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VSEOBECNE ZASADY

1. OBECNE PODMINKY MISTROVSTVI

FIA organizuje Rally mistrovstvi FIA (mistrovstvi), ktera jsou vlastnictvim FIA. Slovo
“‘mistrovstvi” automaticky zahrnuje Rally mistrovstvi FIA, Rally Challenge FIA, Rally
Trophies FIA a Rally pohary FIA. Kazdé mistrovstvi obsahuje soutéZe, které jsou
zapsany v prislusném kalendafi mistrovstvi.

Mistrovstvi se Fidi Mezinarodnimi sportovnimi Fady FIA a jejich pFilohami (MSR) a t&mito
predpisy, které obsahuiji ¢lanky platné pro jedno nebo vice konkrétnich mistrovstvi.
Standardni propozice pro rally FAS ACR plati pro vechny rally zapsané v kalendafi FAS
ACR a organizované jako Mistrovstvi CR v rally (MCR), Mistrovstvi CR v rally historickych
automobilti (MCR-RHA), Rallysprint Série (déle jen RSS) a volné podniky podle
schvélenych zviastnich ustanoveni. Pro mezinérodni rally mistrovstvi a pohéri FIA v CR
plati anglicka verze Regionalnich pfedpist FIA a narodni doplriky, které musi byt uvedeny
ve zvlastnich ustanovenich mezinarodni rally.

1.1 POUZITI

1.1.1 Pouze FIA (FAS ACR) muze udélit vyjimku z t&chto predpisu.

Kazdé poruSeni téchto predpist bude oznameno sportovnim komisaitm, ktefi mohou
udélit penalizaci, jak uvadi ¢lanky 12.2 a 12.3 Mezinarodnich sportovnich fada. Kazdy
pfipad neuvedeny v téchto predpisech prostuduji sportovni komisafi, ktefi jako jedini
maji pravomoc rozhodnout (&l. 11.9 MSR).

1.1.2 Reditel soutéZe je povéfen uplatnénim téchto pfedpisi a zvlastnich ustanoveni
(dale ZU) pfed a béhem konani rally. Musi informovat sportovni komisafe o vSech
vaznych problémech, ke kterym doslo a vyzaduji pouziti téchto pfedpist nebo ZU.

1.1.3 VSe, co neni vyslovné povoleno témito predpisy, je zakazano.

1.2 OFICIALNI JAZYK

RUzné dokumenty, zejména zvlastni ustanoveni a bulletiny, musi byt napsany v
anglictiné a volitelnév jiném jazyce.

V pfipadé sporu pfi vykladu predpist bude zavazny pouze anglicky text.

V' narodnich podnicich je ufednim jazykem C&eStina a rozhodujici je vzdy Cesky text
téchto SPR FAS a NSR.

1.3 VYKLAD
Jestlize vznikne néjaky spor ohledné vykladu téchto predpisti, ma pravo rozhodnout
pouze FIA (FAS ACR).

1.4 DATUM POUZITI
Tyto pfedpisy vstupuji v platnost od 1. ledna 2015.

2. DEFINICE

2.1 ZACATEK RALLY
Rally za€ina administrativni pfejimkou nebo seznamovacimi jizdami (podle toho, co
zacne dfive). Soutézni €ast rally zaCina v prvni ¢asové kontrole.

2.2 PROVADECI USTANOVENI — BULLETIN
Oficialni pisemny dokument, ktery slouzi k upravé, vysvétleni nebo doplnéni zvlastnich
ustanoveni popsanych v Pf¥iloze II.

2.3 OZNAMENI
Oficialni pisemny dokument informativniho charakteru, ktery maze byt vydan feditelem
soutéze nebo sportovnimi komisafi.
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2.4 OBLASTI KONTROL
Oblast mezi prvnim zlutym navéstim a koncovym bézovym znakem se tfemi pFfiCnymi
pruhy je povazovana za oblast kontroly.

2.5 POSADKA

Posadku kazdého vozu tvofi dvé osoby nazyvané jezdec a spolujezdec. Pokud neni
uvedeno jinak, oba ¢lenové posadky mohou béhem rally fidit vozidlo a oba musi vlastnit
jezdeckou licenci FIA (FAS ACR) platnou pro dany rok a pro rally. Jezdec prebira
odpovédnost soutéziciho, pokud soutézici neni pfi rally pfitomen ve voze.

2.6 ROZHODNUTI
Dokument vydany feditelem rally nebo sportovnimi komisafi a oznamujici jejich zavéry
ucinéné na zakladé predchazejiciho zkoumani, slySeni nebo vySetfovani.

2.7 KONEC RALLY
Rally kon€i vydanim oficialni koneCné klasifikace. Soutézni €ast rally konCi cilovou
Casovou kontrolou.

2.8 ETAPA

Kazda soutézni ¢ast rally oddélena nocnim pfeskupenim (uzavienym parkovistém). Je-li
vecer pred 1. etapou usporfadana Super RZ (nebo prolog), bude povazovana za 1. sekci
1. etapy.

2.9 NEUTRALIZACE
Doba, kdy jsou posadky z jakéhokoliv divodu zastaveny pofadatelem a plati pravidla
uzavieného parkoviste.

2.10 UZAVRENE PARKOVISTE

Oblast, ve které neni povolena zadna cinnost, kontrola, sefizovani a opravy na auté
neni-li to vyslovné stanoveno v téchto pfedpisech nebo v ZU rally a kde mohou byt jen
zmocnéni ¢inovnici.

2.11 ZAKAZANY SERVIS

Pouziti nebo prevzeti posadkou jakychkoliv vyrobenych materialll (pevnych &i
kapalnych, pokud nejsou dodanyorganizatory), nahradnich dilt, nastroji nebo vybaveni,
které nejsou prevazeny v soutéznim voze a/nebo pfitomnost tymového personalu, jak je
definovano v téchto predpisech dale.

2.12 SEZNAMOVACI JizDY

Jakakoliv pfitomnost jezdce a/nebo spolujezdce priority FIA (ASN) v kterékoliv dobé na
RZ, nebo pritomnost nékterého z neprioritnich ¢lend posadek hodlajicich se do rally
prihlasit po oznameni trasy soutéze.

V mistrovstvi CR a v RSS to plati pro véechny jezdce a spolujezdce v dobé po vydani
zvlastnich ustanoveni rally (minimalné vSak 2 mésice pfed startem rally).

2.13 PRESKUPENI

Poradatelem naplanované zastaveni v rezimu uzavieného parkovisté s casovou
kontrolou na vjezdu a na vyjezdu, jehoz ucCelem je jednak dodrzeni programu rally a
jednak sefazeni vozidel pokracujicich v rally. Doba zastaveni muze byt pro jednotlivé
posadky riizna.

2.14 TRATOVY USEK

Céasti trat&, které nejsou vyuzity pro rychlostni zkousky.

2.15 SEKCE RALLY
Kazda Cast rally oddélena preskupenim.
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2.16 SERVIS
Jakakoliv prace na soutéznim voze s vyjimkou omezeni podle téchto predpisu.

2.17 SUPER RYCHLOSTNi ZKOUSKA

Kazda odchylka od prabéhu normalni rychlostni zkousky popsana v téchto predpisech a
specifikovana v ZU soutéze a/neborychlostni zkouSka uréena pro divaky s moznosti
vidét vice neZ jedno soucCasné odstartované vozidlo.

2.18 JiZDNi VYKAZ
Karta ur€ena pro potvrzeni a zapis ¢asl v rznych kontrolach zfizenych na trati rally.

2.19 TECHNICKA ZONA
Zb6na mezi dvéma Casovymi kontrolami slouzici pro kontroly technickymi komisafri.

2.20 MEDIALNi ZONA
Zona zfizena pro média pfed ¢asovou kontrolou na vjezdu do servisniho parkoviste,
vzdalené servisni zony nebo preskupeni

2.21 INFORMACNI NOTA
Pisemna informace od organizatoru, jejiz pfecteni musi soutézici potvrdit podpisem.

CINOVNICI SOUTEZE

3. CINOVNICI A DELEGATI

3.1 SPORTOVNiI KOMISARI

Sbor sportovnich komisafl (sportovni komisafi) musi mit vzdy tfi ¢leny. Pfedseda a
jeden ¢len musi byt jmenovani FIA a musi byt jiné narodnosti neZz pofadajici zemé.
Tretiho ¢lena jmenuje ASN zemé pofadajici rally.

Mezi sportovnimi komisafi a feditelem rally musi byt neustalé komunikacni spojeni. V
prubéhu rally musi byt nejméné jeden ze sportovnich komisafu v blizkosti vedeni rally.
Pro rally mistrovstvi CR (s vyjimkou ME a EP) deleguje FAS ACR vZdy tfi sportovni
komisare, z nichz jednoho jmenuje hlavnim sportovnim komisarem. Pro volné podniky
plati schvalena ZU.

3.2 DELEGATI FIA (ASN)

FIA mze jmenovat minimalné tyto delegaty:

3.2.1 Technicky delegat FIA

Technicky delegat FIA bude v kontaktu s feditelem rally a bude hlavnim technickym
komisafem, ktery bude odpovidat za vSechny technické zalezitosti.

Podle ustanoveni NSR neni technicky delegat FAS ACR jmenovan. Jeho funkci prebira
hlavni technicky komisar.

3.2.2 Pozorovatel (-é) FIA

Pozorovatel (-¢) FIA bude (-ou) kontrolovat cely prubéh rally a pFedlozi na FIA
prislusnou zpravu o rally.

Ve zvlastnich pfipadech mize FAS ACR jmenovat pozorovatele ASN, ktery pfi rally
muze vykonavat soucasné i funkci bezpecnostniho delegata. Rozsah jeho ¢&innosti je
uveden v NSR.

3.2.3 Bezpecnostni delegat ASN

FAS ACR muze jmenovat bezpeénostniho delegéata, ktery je povéfen kontrolou
bezpednosti pfi rally. Rozsah jeho &innosti je uveden v NSR. Pro rok 2015 jsou
bezpeénostni delegéti FAS ACR jmenovani.

3.2.4 Staly sekretar sportovnich komisarit

FAS ACR muze jmenovat stalého sekretéafe sportovnich komisafd, ktery pfi rally vede
veSkerou administrativu SSK véetné predepsané dokumentace. Rozsah jeho ¢innosti je
uveden v NSR.
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3.3 CINOVNIK PRO STYK SE SOUTEZiCiMmI

Hlavni povinnosti téchto osob je poskytovat soutézicim/posadkam informace nebo
vysvétleni ve spojitosti s predpisy a prubéhem rally.

V kazdé sout&Zi musi byt alespori jeden CSS, ktery je pro soutéZici/posadky snadno
identifikovatelny a jeho pfitomnost odpovida rozvrhu CSS.

Cinovnik pro styk se soutézicimi musi mit licenci ASN a na pozvéni HSK se mize
zucastnit zasedani sportovnich komisari.

3.4 HLAVNI CINOVNICI RALLY

3.4.1 Organizaéni vybor — viz NSR, kap. B a pfiloha ¢. Ill SPR FAS ACR Bezpeénost,
Bezpecnostni manual pro rally

3.4.2 Reditel rally — viz NSR, kap. B a pfiloha ¢&. Ill SPR FAS ACR Bezpecnost,
Bezpecnostni manual pro rally

3.4.3 Hlavni éinovnik pro bezpeénost rally — viz NSR, kap. B a pfiloha ¢. Ill SPR FAS
ACR Bezpeénost, Bezpe&nostni manuél pro rally

3.5 HLAVNI CINOVNICI RZ

3.5.1 Vedouci RZ vizpriloha &. Ill SPR FAS ACR Bezpeénost, Bezpec¢nostni manual pro
rally

3.5.2 Vedouci bezpeénosti RZ viz pfiloha ¢. Il SPR FAS ACR Bezpeénost,
Bezpecénostni manual pro rally

3.5.3 Zdstupce vedouciho RZ viz priloha & Il SPR FAS ACR Bezpecnost,
Bezpecnostni manual pro rally

3.5.4 Poradatelviz pfiloha é. Il SPR FAS ACR Bezpecnost, Bezpecnostni manual pro
rally

POVOLENE VOzZY

4.VOZY POVOLENE V RALLY REGIONALNICH MISTROVSTVi FIA

Pro mistrovstvi CR a RSS plati ustanoveni NSR.

4.1 PREHLED

- vozy skupiny A s prepocitanym objemem valcido2000 ccm, které odpovidaji ¢l.255
Pfilohy J 2015

- vozy Kit skupiny A s pfepocitanym objemem valcti do 1600 cm?, jejichz homologaci
FIA uznala jako zpUsobilou pro dané mistrovstvi

- vozy skupiny RGT odpovidajici ¢l. 256 PFilohy J 2015

- vozy skupiny R (R1/R2/R3/R3T/R3D) podle pfilohy J, ¢lanek 260, 260D

- vozy skupiny R4 odpovidajici ¢l. 260 pfilohy J 2015 (nejsou povoleny v ME a EP)

- vozy skupiny R5 odpovidajici ¢l. 261 pfilohy J 2015

- vozy skupiny N odpovidajici ¢l. 254 pfilohy J 2015

- vozy Super 2000 (Pfiloha J, ¢lanek 254A)

- vozy Super 2000-Rally (odpovidajici €l. 255A) vybavené turbomotorem dle ¢l. 255A-
5.1.1-b s vyjimkou nize uvedenych bodu:

a) s restriktorem vnitfniho praiméru maximalné 30 mm,

b) VnéjSi primér restriktoru v misté jeho nejuzsiho vnitiniho praiméru musi byt mensi
nez 36 mm a musi byt dodrzen ve vzdalenosti 5 mm na kazdou stranu od
nejuzsiho vnitfniho priiméru.

Primér restriktoru turbo kompresoru muze byt kontrolovan dle FIA kdykoliv a bez

predchoziho upozornéni.

- vozy regionalni
- vozy narodni (viz také 4.4)
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Poznamka o vozech R4:

- Od 1. 1. 2015 budou vozy R4 povoleny pouze v rally mimoevropskych FIA regionalnich
Sampionatu.

- Vozy R4 s narodni homologaci budou rovnéz povoleny na téchto rally od 1. 1. 2015

4.2 TRiDY vozU

Tridy Skupiny

S2000-Rally: 1,6 T s restriktorem 30 mm

S2000-Rally: 2,0 atmosféricky

RC2 Skupina R4 (VR4) (nejsou povoleny v ME a EP)

Skupina R5 (VR5)

Skupina NR4 nad 2000 cm?® (nyné&jSi N4)

RGT vozy RGT

Skupina A nad 1600 cm?® do 2000 cm?

Super 1600

R2 (atmosféricky - nad 1600 cm?® do 2000 cm?® - VR2C a

turbo - nad 1067 cm?® do 1333 cm?® - VR2C)

R3 (atmosféricky - nad 1600 cm?® do 2000 cm?® - VR3C a

turbo - nad 1067 cm?® do 1333 cm?® - VR3C)

R3 (turbo - do 1620 cm?® / jmenovity — VR3T)

R3 (diesel - do 2000 cm? / jmenovity — VR3D)

Skupina A do 1600 cm?

R2B (atmosféricky - nad 1390 cm?® do 1600 cm® - VR2B a

RC4 turbo - nad 927 cm® do 1067 cm?® - VR2B)

Kit-car do 1600 cm?

Skupina N nad 1600 cm?® do 2000 cm?

Skupina N do 1600 cm?

RC5 R1 (atmosféricky - do 1600 cm? - VR1A/VR1B a

turbo - do 1067 cm?® - VR1A/VR1B)

4.2.1 V ramci Mistrovstvi CR se zachovava rozdéleni tfid, které vychazi z roku 2013.
V roce 2016 muze dojit k harmonizaci s regionalnimi predpisy. 3
Vypsane tridy a skupiny pro MCR jsou uvedeny v ¢lanku 1.2.3 v kapitole F NSR FAS
ACR. Pro RSS jsou uvedeny ve ¢l. 2.2.3 kap. F.

4.3 DALSi UJEDNANI

- Vozy homologované jako ,Kit* s objemem valct mezi 1400 a 1600 cm® mohou byt
pfijaty, pokud také vyhovuji Clanku 255-6.2 ,Hmotnost” v Pfiloze J.

- Vozy s pohonem dvou kol a pfeplfiovanym dieselovym motorem o jmenovitém objemu
valct do 2000 cm® budou pfijaty ve skupiné A a N.

- Jezdci pfihladeni s vozy Super 2000-Rally v souladu s ¢lankem 255A mohou pouzit
propadla errata bez jakychkoliv penalizaci.

- Vozy homologované jako Super 1600 mohou pouzit propadla errata bez penalizace.
Viz také odchylky v kazdém regionu.

- Technicky prikaz FIA je povinny pro S2000, R5, Super 1600 a vozy RGT (voliteIné pro
vozy pfihlasené ve FIA Evropska Trofej).

Doplriuji ustanoveni k vozidlim MCR a RSS jsou uvedeny v ¢lancich 1.2.4 a 2.2.4

kapitoly F NSR FAS ACR.

RC3
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4.4 NARODNI / REGIONALNI vOzY

Pro pofadatelem pfijata vozidla homologovana ASN plati:

4.4.1 Mohou pouzit ¢ast nebo celou trat’ jako v Mistrovstvi.

4.4.2 Mohou byt vyuziti Cinovnici delegovani pro rally, nebo bude ustaven separatni sbor

sportovnich komisaru, technickych komisafl a/nebo €inovniku.

4.4.3 Pojedou jako skupina / tfida az za poslednimi vozy pfihlaSenymi do Mistrovstvi

rally.

4.4.4 Budou mit svou vlastni klasifikaci a neobjevi se v zadnych vysledcich Mistrovstvi.

4.4.5 Vozy nebudou nikdy uvadény spoleCné na seznamu pfihlasenych, ve

vysledkovych listinach (oficialnich ani neoficialnich) a / nebo ve vysledcich Super RZ

pred nebo po soutézi. Budou mit také zvlast prihlasku.

4.4.6 Pripustna odchylka od ¢lanku 4.1.1 do ¢lanku 4.4.5

Vozim s narodni homologaci umozni FIA u€ast a bodovani v soutézich mistrovstvi FIA

Afriky, Asie-Pacifiku, Stfedniho vychodu, NACAM a CODASUR. Kromé toho,

homologaéni obdobi pro nékteré vozy ve vSech regionalnich mistrovstvich bude

prodlouzena do 31. 12. 2016, s vyhradou pozadavkl na bezpecnost. Kompletni seznam

vozU s prodlouzenou homologaci je k dispozici na www.fia.com.

4.5 NARODNi PREDPISY PRO VOZY V CR

4.5.1 Vechna vozidla musi pfi véech rally v CR odpovidat zékonu 56/2001 Sb. s

pfislusnymi vyjimkami pro sportovni vozidla.

4.5.2 Hlucnost vozidel

VSechna soutézni vozidla musi byt vybavena radnym stabilnim tlumicem vyfuku.

Hladina vnéjsiho hluku nesmi prekrocit 96 dB (A) + 2 dB (A) na chybu méreni pro

skupinu N i A s povolenou toleranci +2 dB (A) na chybu méreni. Méreni se provadi pri

3500 ot./min. u benzinovych motort a 2500 ot./min. u dieselovych motord podle kapitoly

E NSR.

Méreni hluku bude provadéno pri technické pfejimce a pripadné i v pribéhu rally podle

predpisu EHK 49.02.

Pri technické kontrole je mozné provadét znacleni vyfukd. Soutézici je povinen

pfipadnou vyménu oznaéeného vyfukového systému neprodlené oznamit technickym

komisarum.

PrekroCeni limitu hladiny hluku pfi pfejimce se tresta odmitnutim startu. PrekroCeni

limitu pfi méreni hluku v pribéhu rally bude oznameno sportovnim komisaram.

4.5.3 Katalyzatory

V8echna soutéznivozidla musi byt povinné vybavena katalyzatory, které splnuji tato

kritéria:

- 40% snizeni obsahu CO ve vyfukovych plynech v katalyzatoru

- maximalné 2% CO ve vyfukovych plynech na konci vyfuku vozidla.

Méreni se provadi pri normalni pracovni teploté motoru a pfi vyS8Sich konstantnich

volnobéznych otacékéch motoru mezi 3.000 a 6.000 ot./min. podle kapitoly E NSR.

Pri technické kontrole je mozné provadét znaceni katalyzatoru. SoutézZici je povinen

pfipadnou vyménu oznaceného katalyzatoru neprodlené oznamit technickym

komisarum.

Za chybéjici, neuplny nebo neucinny katalyzator pri pfejimce bude posadce odmitnut

start. Vozidlo s chybéjicim nebo neudplnym katalyzatorem v prubéhu rally bude

oznameno sportovnim komisarum.

- pro HA a vozidla PCR vyrobené do 31. 12. 1994 neni pouZziti katalyzatoru povinné.
Emisni limity pro tato vozidla jsou pfedepsény v pfislusnych kapitolach NSR.
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4.5.4 Pneumatiky
V pribéhu celé rally Ize pouzit pouze pneumatiky s lisovanym dezénem, které jsou

schvaleny pro vefejny provoz a opatreny homologaci E nebo odpovidaji pfedpisum FIA
pro rally uvedenym v pfiloze ¢. V téchto SPR FAS.

Nedodrzeni tohoto predpisu bude oznameno sportovnim komisarim.

4.5.5 Osvétleni vozidel

Jizda s rozsvicenymi pridavnymi svétlomety bez homologace E ve spojovacich usecich
je zakazana. DodrZzovani tohoto zakazu bude kontrolovano rozhod¢imi faktu a jeho
poruseni bude oznameno sportovnim komisaram.

4.5.6 PouZiti tonovanych okennich folii

Na zékladé ¢&l. 253, Prilohy J, MSR FIA je povoleno pouZit koufové nebo postiibfené
foélie na bocnich sklech, na zadnim okné a na skle oteviraci stfechy pod podminkou, Ze
prahlednost folie umozriuje, aby byl zvenci vidén jezdec a vnitiek vozu.

MISTROVSTVI A BODY

5. POZADAVKY MISTROVSTVi

5.1 MISTROVSKE BODY

Pro hodnoceni mistrovstvi CR a RSS plati ustanoveni NSR — F. Automobilové rally, pro
MCR-RHA potom NSR — K Historicka vozidla.

5.1.1 Pfidélovani bodt — neplati pro mistrovstvi CR a RSS

Pro kazdy mistrovsky titul se budou v kazdé rally udélovat body, které se budou pocitat
do celkové klasifikace podle nasledujici stupnice:

1. misto 25 bodu
2. misto 18 bodl
3. misto 15 bod
4. misto 12 bodl
5. misto 10 bodu
6. misto 8 bodu
7. misto 6 bodu
8. misto 4 body
9. misto 2 body
10. misto 1 bod

5.1.2 Bonusové body dle nize uvedené tabulky mohou byt pfidéleny dle klasifikace
v kazdé etapé. Pro pfidéleni bonusovych bodu za etapu musi etapa zahrnovat
minimalné 25 % z celkové délky RZ:

1. misto 7 bodu
2. misto 6 bodu
3. misto 5 bodl
4. misto 4 body
5. misto 3 body
6. misto 2 body
7. misto 1 bod

Pro ziskani bonusovych bod musi vuz zlstat v UP na konci etapy.

5.1.3 Pridélovani nizsiho poétu bodt — plati i pro mistrovstvi CR a RSS

Jestlize se néktera rally zapocitana do mistrovstvi nebo RSS nemulze odjet v plném
rozsahu, pfidéli se body na zakladé vydané klasifikace takto:

- plny pocet bodu, pokud se ujede vice nez 50 % planované délky RZ,

- polovina bodu se pfidéli, pokud se ujede 25 az 50 % planované délky RZ.

- zadné body se nepfidéli v pfipadé, Ze se ujede méné nez 25 % planované délky RZ.
Toto je pouzitelné pro mistrovstvi i pro bonusové body.
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5.2 POZADAVKY NA MINIMALNI UCAST

5.2.1 Minimalni pocet ucasti, které jsou nutné pro kone¢nou klasifikaci na konci sezény
v jednotlivych mistrovstvich, je stanoven v kazdém prislusném mistrovstvi.

5.2.2 Jestlize se registrovany jezdec a spolujezdec neucastni pozadovaného
minimalniho poctu soutézi a/nebo minimalniho poctu rally v regionu, kde to je
vyZadovano, a/nebo jedné z jeho jmenovanych rally, bude vySkrtnut z konecné
klasifikace daneho mistrovstvi. Tyto body se v takovém pfipadé nepridéli jinym
ucastnikam, ktefi jesté v mistrovstvi zlstavayji.

5.3 POCET VYSLEDKU PRO KONECNOU KLASIFIKACI MISTROVSTVI — neplati pro
mistrovstvi CR a RSS

Tato klasifikace se stanovi s prihlédnutim ke kritériim, poZzadovanym pro kazdy region.
Jezdec a spolujezdec, ktefi dosahnou celkové nejvyssi po€et bodu, budou prohlaseni za
mistra pFislusného regionu.

10. ROVNOST BODU V MISTROVSTVI

10.1 JEZDCI A SPOLUJEZDCI - neplati pro mistrovstvi CR a RSS

Pro stanoveni kone¢né klasifikace mistrovstvi se rozhodne mezi jezdci a spolujezdci,
ktefi ziskali pfesné stejny celkovy poc¢et bodu takto:

10.1.1 Podle vy8Siho poctu prvnich mist, pak druhych mist, pak tfetich mist, atd.,
dosazenych v absolutni klasifikaci vSech rally, které slouzily pro stanoveni jejich
celkového poctu bodu.

10.1.2 Podle vyssSiho poctu nejvysSich dosazenych mist v absolutni klasifikaci vSech
rally, kterych se kazdy z jezdcu nebo spolujezdcli se stejnym podétem bodd zuc€astnil,
tzn., Ze jedno 7. misto bude hodnoceno Iépe nez jakykoliv poCet 8. mist, jedno 8. misto
bude hodnoceno Iépe nez jakykoliv pocet 9. mist, atd.

10.1.3 Jestlize toto i nadale nestaCi k rozhodnuti, rozhodne o vitézi a pofadi mezi
dalSimi jezdci a spolujezdci se stejnym pocétem bodl sama FIA na zakladé dalSich
kritérii, ktera uzna za vhodné.

10.2 VYROBCI (je-li vypsano)- neplati promistrovstvi CR a RSS

Pravidlo pro rozhodnuti mezi vyrobci, ktefi ziskali pfesné stejny celkovy pocCet bodu,
bude nasleduijici:

10.2.1 Podle vysSiho poctu nejvyssich dosazenych mist ve v8ech rally, které slouzily ke
stanoveni celkového poctu bodl pro kazdého vyrobce, pfitom se pro kazdého vyrobce
bere v uvahu jen jeho nejvySSi umisténi v rally.

10.2.2 Podle poctu 9. mist, 10. mist, atd., kdy jedno 9. misto je hodnoceno lépe nez
jakykoliv pocCet 10. mist, atd.

10.2.3 V pfipadé nadale trvajici rovnosti bodli rozhodne o vitézi samotna FIA na zakladé
dalSich kritérii, ktera uzna za vhodné.

11. KRITERIA PRO PRIORITNi JEZDCE

11.1 FIA PRIORITNIi JEZDCI

- Jezdci, ktefi méli prioritu 1 (P1) v MS FIA v jednom ze tfi pfedesSlych roku.

- Jezdci, ktefi vyhrali MS produkénich voza, WRC 2, MS Super 2000 nebo WRC 3 v
pfedchazejicich tfech letech.

- Jezdci, ktefi vyhrali Regionalni mistrovstvi v rally FIA v pfedchazejicich tfech letech.

- Jezdci, ktefi vyhrali Evropsky pohar v rally FIA pfedesly rok.
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11.2 PRERAZENI PRIORITNICH JEZDCU

Sportovni komisafi mohou v poc¢ateCnim startovnim pofadi pfefadit jezdce s prioritou
FIA (ASN) pfihlaSeného s vozem, ktery dle minéni sportovnich komisafl neopravnuje
jezdce k ziskani vyhod na zakladé jeho priority.

11.3 PRIORITNI JEZDCI ASN

11.3.1 Seznam prioritnich jezdct ASN je uveden v kap. F NSR.

11.3.2 Prioritni jezdci budou zarazeni na ¢elni mista ve startovni listiné a maji pravo
vyuzivat vyhody uvedené v SPR FAS ACR a v NSR.

12. POSTUP PRO VYBER TRASY

12.1 DODRZOVANI OFICIALNi TRASY A SPORTOVNIHO PROGRAMU

12.1.1 S vyjimkou pfipadu vysSi moci musi feditel rally zajistit dodrZzovani trati.

12.1.2 Zadné namitky provedené pred nebo v pribéhu rally nebudou vzaty v Gvahu bez
schvaleni bezpecnostnim delegatem FIA (ASN).

12.1.3 Vyména informaci mezi soutézicimi o podminkach na RZ je po zahajeni soutézni
¢asti rally zakazana. Jakékoliv poruseni bude oznameno sportovnim komisaram.

13. CHARAKTERISTIKY RALLY

13.1 DOBA TRVANI

13.1.1 Doba trvani rally miaze byt rizna v jednotlivych mistrovstvich. PFislusna doba

trvani je upfesnéna ve variantach jednotlivych mistrovstvi a dodate¢nych ustanovenich.

- V téchto ustanovenich nemusi byt stanovena minimalni ¢i maximalni délka RZ, ale
idealni je maximum 80 km RZ mezi navstévami servisni zény Ci vzdalené servisni
zény.

- Jedna RZ nebo ¢ast RZ smi byt pouzita na rally maximalné 2x, s vyjimkou super RZ.

13.1.2 Pro mistrovstvi CR a RSS je doba trvani uvedena v kap. F a K NSR.

13.2 PROGRAM RALLY
Pfi respektovani nasledujicich kritérii, jsou porfadatelé vyzyvani rozvijet charakteristické
vlastnosti svoji rally a mohou navrhnout vlastni program rally.
13.2.1 Casovy harmonogram rally musi byt takovyto:

- Seznamovaci jizdy

- Administrativni pfejimka (muze také probéhnout pfed zahajenim SJ)

- Technicka pfejimka

- Shakedown (pokud je organizovan)

- Volny trénink/kvalifikaéni RZ (pokud je planovan)

- Slavnostni start

- Rally

- Pfedani cen
13.2.3 Soutézni ¢ast muze probihat po 2 nebo 3 dny, véetné startovni nebo cilové
sekce.
13.2.3 Rally musi kon¢it v sobotu, nebo Iépe v nedéli.
13.2.4 Pfedani cen se bude konat béhem 1 hodiny po pfijezdu prvniho vozu do
zavéreCného servisu.
13.2.5 Program seznamovacich jizd se uskute¢ni v prubéhu 2 dnu. Poradatelé vSak
mohou FIA predlozit odivodnéni zmény.
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STANDARDNI DOKUMENTY A LHUTY

14. STANDARDNIi DOKUMENTY FIA

14.1 VSEOBECNE

Provedeni a procedura dokumentu podle Pfilohy Il musi byt nasledujici:

- zvlastni ustanoveni (elektronicky a tistény format - povinné pro ME, volitelné pro
ostatni)

- provadéci ustanoveni — bulletiny (elektronicky a tistény format)

- privodce rally - Rally Guide 1 a/nebo 2 (elektronicky format)

- trat rally - Casovy harmonogram (elektronicky a tistény format)

- itinerar (tistény format)

- jizdni vykaz (tistény format)

- pfihlaska (elektronicky a tistény format)

- seznam pfihlasek (elektronicky format)

- startovni listiny a vysledky rally (elektronicky a tistény format)

- bezpec€nostni plan pro média (elektronicky a tistény format) — volitelné

Dokumenty, které jsou zvefejnény elektronicky a byly jiz publikovany na strankach

poradatele, nemohou byt opraveny, aniz by byli informovani vSichni soutézici a ¢inovnici

a byly zvyraznény zmeény.

Zadné dokumenty, které pred vydanim vyzadovaly schvéaleni FIA, nemohou byt

zméneény bez souhlasu FIA.

Dokumentace pfi mistrovstvi CR musi odpovidat pfedepsané standardni dokumentaci

FIA aZ na privodce rally, ktery neni povinny.

14.2 ITINERAR

V8echny posadky obdrzi itinerar obsahujici podrobny popis povinné traté. Tato trat' a
jizda ve sméru a sledu nakrest musi byt dodrzena. Kazda odchylka od predepsané traté
bude oznamena sportovnim komisartim.

14.3 JiZDNi VYKAZ

14.3.1 Kazda posadka je odpovédna:

- za svUj jizdni vykaz

- za pFedlozeni jizdniho vykazu v kontrolach a za pfesnost zaznamenani

- za kazdy zapis v jizdnim vykazu.

Proto je na posadce, aby predlozila svUj jizdni vykaz tratovym komisafim ve spravném
Case a aby si zkontrolovala spravnost zapsaného Casu.

14.3.2 Jediné pfisludny komisar je opravnén provést ruéné nebo orazitkovanim zaznam
do jizdniho vykazu s vyjimkou rubriky ur€ené pro “pouziti jezdcem”.

14.3.3 Chybéjici razitko nebo podpis z kterékoliv kontroly, chybégjici potvrzeni €asu v
Casové kontrole, nebo nepfedani jizdniho vykazu v nékteré kontrole nebo neodevzdani
v cili znamena vylouc€eni dané posadky feditelem rally (oznameni na konci sekce).
14.3.4 VVSechny rozdily v Casech zapsanych do jizdniho vykazu posadky a v téch, které
jsou uvedeny v oficialnich dokumentech rally, pfezkouma feditel rally.

15. VYDANiI POVOLENI FIA(FAS ACR)

Viz PFiloha IX — Organizacni pozadavky

POJISTENI

16. POJISTNE KRYTI

16.1 POPIS POJISTNEHO KRYTi

Zvlastni ustanoveni musi pfesné popisovat pojistné kryti uzaviené organizatory. Musi se
vztahovat na soutézici, &inovniky FIA (FAS ACR) a poradatele (popis rizik a krytych
gastek). Pojistna ¢astka by méla byt vyjadiena v USD nebo EURO (pro rally v CR v K&).
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16.2 POJISTENI ZAKONNE ODPOVEDNOSTI

16.2.1 Pojistna ¢astka obsazena v pfihlaSovacim vkladu musi zaru€ovat pfiméfené kryti
civilni odpovédnosti vuci tretim stranam (pojisténi zakonné odpovédnosti).

16.2.2 Pojisténi zakonné odpovédnosti musi existovat navic a nezavisle na osobnim
pojisténi uzavieném soutézicim nebo jinou osobou ¢&i pravnickou osobou ucastnici se
rally.

16.2.3 Pojistné kryti musi minimalné platit v prabéhu testovaci zkousky (shakedownu),
volného tréninku a kvalifikaéni RZ a potom pro posadky jedouci po trati rally od zacatku
1. etapy az do konce rally nebo do chvile trvalého vypadnuti nebo vyloucCeni z rally.
Vozy, které vypadnou a znovu odstartuji do pfisti etapy, nebudou povazovany za trvale
vypadlé z rally.

16.3 VYLOUCENI Z POJISTNEHO KRYTi
Servisni vozidla a vozy pouzité pro ucely seznamovacich jizd i vozidla oznacena
zvlastnimi tabulkami, které vydal pofadatel, nejsou kryta pojisténim rally.

16.4 DODATEK PRO CR

16.4.1 Pro rally pofédané v CR plati ustanoveni NSR. Ve zviastnich ustanovenich musi
byt uvedena pojistovna a cCislo pojistné smlouvy o pojiSténi odpovédnosti za hmotnou
$kodu. Poradatelé, na které se nevztahuje pojistka ACR, doloZi pfi zasléni zviastnich
ustanoveni ke schvéleni na FAS ACR kopii pojistné smlouvy v rozsahu él. 2.5.2. kap. A.
Obecné ¢ast NSR.

16.4.2 Pojisténi odpovédnosti soutézicich za Skody zpusobené pfi rally zajisti pofadatel
pro v8echny ucastniky s vyjimkou téch, ktefi u administrativni prejimky prokazi, Ze maji
uzavreno dlouhodobé pojisténi na Skody zpusobené tretim subjektum na uzavrené trati
(RZ). Pajistné, které musi byt uvedeno v ZU, vybira poradatel.

Poradatel rovnéz zajisti pojisténi odpovédnosti za Skody na trati uzavienych RZ
nejméné pro 5 poradatelskych vozidel.

16.4.3 VVSechny posadky musi na administrativni prejimce pfedlozit mezinarodni zelenou
kartu statu pGvodu platnou pro Ceskou republiku, bez niz nemiiZe byt vozidlo pfevzato.
16.4.4Vsichni jezdci i spolujezdci musi povinné predlozit pri administrativni pfejimce
svoji platnou kartu zdravotni pojistovny (VZP, OZP, ¢i jiné zdravotni pojisStovny, u které
Jsou pojisténi).

VSichni jezdci i spolujezdci, drzitelé licenci jinych ASN, se na vyZzadani poradatele pri
administrativni pfejimce prokazi dokladem o svém osobnim urazovém pojisténi (Cislo
pojistky, adresa pojistovny, pojistna Castka a ména). Pojisténi zahranicnich posadek
musi zahrnovat i kryti nakladi na pfipadné lééeni v CR.

16.4.5 Posadka je povinna nejpozdéji do ukonceni rally oznamit poradateli Skodu
zpusobenou jejim vozidlem na ftrati rally. Nedodrzeni této povinnosti znamena
pfedvolani soutéziciho i prislusné posadky k disciplinarni komisi.

OZNACENI vozU

18. STARTOVNI CiSLA A REKLAMA

18.1 VSEOBECNE

18.1.1 Poradatel doda kazdé posadce identifikaCni Cisla, ktera si musi jesté pred
technickou pfejimkou pfipevnit na pfedepsana mista svého vozu.

18.1.2 Kazda reklama uvniti této identifikace je povinna a soutézZici ji nemohou
odmitnout. Neni povolena zadna Uprava téchto paneld.
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18.2 PANELY NA PREDNICH DVERICH

18.2.1 Dva dvefni panely, které maiji Sitku 67 cm a vySku 17 cm vCetné bilého okraje 1
cm. Oba tyto panely musi obsahovat ¢erny matny podklad pro startovni Cislo, které bude
vzdy v predni &asti panelu. Cislice budou Zluté fluorescenéni (PMS 803) o vysce 14 cm
a tloustce Cary 2 cm. Zbytek panelu je vyhrazen pro pouZziti porfadatelem.

18.2.2 Kazdy panel musi byt umistén vodorovné u pfedni hrany obou pfednich dvefi
s Cislem vpredu. Horni ¢ast panelu bude 7 az 10 cm pod dolnim okrajem okna.

18.2.3 Do vzdalenosti 10 cm od panelu nesmi byt umistén Zzadny jiny napis nez barevné
schéma vozu.

Pri MCR-RHA plati pro velikost a podobu dvefnich panelt NSR, ¢ést K.

18.3 ZADNIi OKNO

Jeden §titek na zadni okno nanejvys 30 cm Siroky a 10 cm vysoky bude umistén v horni
¢asti zadniho okna bud vlevo, nebo vpravo podle dispozic v ZU. Prilehlé misto 15 x 15
cm bude obsahovat fluorescencni oranzove (PMS 804) a 14 cm vysoké startovni Cislo
s prihlednym podkladem. Toto &islo muze byt reflexni a musi byt viditelné zezadu
v urovni oc€i.

Pri rally v CR bude startovni ¢islo umisténo v pravém hornim rohu zadniho okna.Zadni
$titek neni povinny pfi MCR-RHA, RSS a pfi volnych podnicich.

18.4 BOCNi OKNA

Dvé Cisla, po jednom na kazdém zadnim bo¢nim okné, budou 20 cm vysoka s tloustkou
¢ary alespon 25 mm, v barvé fluorescenc¢ni oranzové (PMS 804) a mohou byt reflexni.
Tato Cisla budou umisténa v horni ¢asti zadnich bo¢nich oken spolu se jmény jezdce a
spolujezdce.

18.5 STRESNIi PANEL

18.5.1 Jeden stifedni panel, 50 cm Siroky a 52 cm vysoky bude umistén na stfeSe s horni
Casti smérfujici k pfedku vozu. Matové Cerné startovni Cislo 5 cm Siroké a 28 cm vysokeé
bude zobrazené na matovém bilém podkladé 50 cm Sirokém a 38 cm vysokém.

Stre$ni panel neni povinny pfi MCR,MCR-RHA, RSS a pfi volnych podnicich.

18.5.2 Kazda reklama poradatele se musi vejit do oblasti se stejnou Sitkou (50 cm) a s
vyskou 14 cm (nebo 2 x 7 cm) umisténou nad a/nebo pod Cislem.

18.5.3 Zalezi na rozhodnuti poradatelu, jestlidodaji stfeSni panely soutézicim.

18.6 PREDNi TABULKA

Jedna tabulka, kterou Ize umistit do obdélniku o Sifce 43 cm a vySce 21,5 cm, bude
obsahovat alespon startovni Cislo a nazev rally.

Predni tabulka neni povinna pfi MCR-RHA, RSS a pfi volnych podnicich

18.7 OMEZENIi REKLAMY

18.7.1 SoutéZicim je dovoleno umistit na své vozy jakoukoliv reklamu pod podminkou,
ze:

- je povolena narodnimi zakony a predpisy FIA

- neni urazejici nebo pohorsujici

- nema politicky nebo nabozensky charakter

- respektuje pravidla o startovnich Cislech

- nebrani posadce ve vyhledu z oken.

18.7.2 Jméno vyrobce automobild nesmi byt spojeno s nazvem soutéze nebo se objevit
v povinnych reklamach poradatele.

18.7.3 Text kazdé povinné reklamy poradatele musi byt jasné uveden v ZU nebo v
oficialnich provadécich ustanovenich pfed uzavérkou pfihlasek.
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18.8 VOLITELNA REKLAMA PORADATELE

18.8.1 Poradatel mize od soutézicich pozadovat, aby vezli volitelnou reklamu. Pokud
soutézici takovou reklamu odmitne, nesmi to znamenat zvySeni vkladu vice nez na
dvojnasobek vkladu s volitelnou reklamou. V kazdém pfipadé je toto zvySeni omezeno
na 2.000 € (50.000,- K¢).

18.8.2 Volitelnou reklamu, ktera se tyka znacky automobilu, pneumatik, pohonnych hmot
nebo maziv mize soutézici odmitnout, aniz by musel zaplatit zvySeny vklad.

18.8.3 Soutézici, ktefi pfijmou volitelnou reklamu pofadatele, musi pro ni vyhradit misto
uvedené v ZU.Neni povolena zadna uprava této reklamy.

Pri rally v CR (kromé ME) je to obdélnikové misto délky 67 cm a vysky 20 cm na obou
prednich dverich pod panely startovnich Cisel.

18.8.4 Volitelna reklama poradatele musi byt jasné specifikovana ve zvlastnich
ustanovenich.Je-li volitelna reklama zvefejnéna v provadécich ustanovenich (bulletinu),
a mél-li by tak vzniknout konflikt s reklamou soutéZiciho, muzZe soutézici tuto volitelnou
reklamu odmitnout bez placeni jakéhokoliv zvlastniho poplatku.

19. JMENA JEZDCE A SPOLUJEZDCE

19.1 ZADNi BOCNi OKNA

Pocate€ni pismeno (inicialy) jména a celé pfijmeni jezdce a spolujezdce musi byt spolu

se statnimi vlajkami zemi, jejichz ASN jim vydala licence, napsano na zadnim bo¢nim

okné na obou stranach vozu vedle startovniho €isla takto:

- bilé pismo ,Helvetica“

- inicialy jmen a prvni pismena pfijmeni obou musi byt velka a zbyvajici pismena jsou
mala

- pismoje6 cm vysokeé s tloustkou ¢ary 1 cm.

Jméno jezdce bude na obou stranach vozu napsano jako horni.

Pro umisténi jmenovek pfi MCR-RHA plati NSR — K historické automobily

19.2 DVERNIi PANELY / STARTOVNI CiSLA / JMENA JEZDCU

—

b Driver

b= Co-driver

| =
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19.3 CHYBEJICI OZNACENI

19.3.1 Bude-li kdykoliv v prabéhu rally zjisténo, Ze na vozidle chybi:

- jedno startovni Cislo nebo predni tabulka, bude posadka potrestana reditelem rally
penéZitou pokutou ve vysi 3.000,- KC.

- obé startovni Cisla na prednich dvefich, bude posadka oznamena sportovnim
komisaram.

19.3.2 Bude-li kdykoliv v prubéhu rally zjisténo, Ze na vozidle chybi nebo je umysiné

pozménéna Ci premisténa néktera cast reklamy dodané poradatelem, bude posadka

potrestana reditelem rally, ktery ji udéli penézZitou pokutu ve vysi pomérné casti vkladu,

minimalné vsak ve vySi 20 % vkladu.

19.3.3 Kazdy soutézZici, ktery nedodrZzi pfedpis pro jmenovky, bude potrestan reditelem

rally penézitou pokutou ve vySi 1000,- KC.

ZPUSOB JizDY

20. CHOVANI

20.1 OBECNA PRAVIDLA

20.1.1 Posadky se musi vzdy chovat sportovnim zpasobem.

20.1.2 Pokud jsou vozy v oblasti dle pravidel uzavieného parkovisté, mohou byt
presouvany (tlateny) pouze posadkou a cCinovniky, ve vSech ostatnich pfipadech
muzetla€it (ruéné) viz kdokoliv. Pouzitijiné nez vlastni sily nebo tla¢eni (ruéné) ¢i
pouziti jiného zpusobu pohybuvozu je zakazano!

20.1.3 ,,Pfedvadéci jizda“ (smykova koleCka) se mohou provadét jen tehdy, kdyz je to
povoleno v ZU.

Na rally v CR zapsanych v kalendéfi FAS ACR je ,predvéadéci jizda“ (napf.
smykova kole¢ka) ZAKAZANA!

20.1.4 Posadky musi vzdy jet jen ve sméru RZ (s vyjimkou pouhého otoceni se).

20.1.5 V tratovém useku na verejné komunikaci musi jet soutézni vozidlo jen na Ctyfech
volné oto¢nych kolech s pneumatikami. VSechny pfestupky budou oznameny
sportovnim komisafum, ktefi mohou udélit penalizaci.

20.2 BEHEM SEZNAMOVACICH JizD

20.2.1 Zddraznuje se, ze seznamovaci jizdy nejsou trénink. Musi se pfisné dodrzovat
vSechny dopravni predpisy zemé, ve které se rally jede, a musi se dbat na bezpecnost a
prava ostatnich u¢astnik provozu.

20.2.2 PrekroCeni povolené rychlosti béhem seznamovacich jizd musi vést k pokuté
udélené feditelem rally takto:

Za 1 km/h pres limit rychlosti:

- v8ichni jezdci €25

V CR pfi rally zafazenych v kalendafi FAS ACR (mimo ME a ET) pokuta ve vysi 250,- K&
za kazdy 1 km/h. (prekroceni rychlosti s toleranci 10 %)

20.2.3 Ostatni dopravni prestupky pfi seznamovacich jizdach budou pokutovany
sportovnimi komisafi v souladu s ¢lankem 20.4.4.

20.2.4 Vysi této pokuty nezméni ani pokuta od policie.

20.2.5 Za druhy prestupek pfi seznamovacich jizdach vtéZe rally bude pokuta
dvojnasobna.

20.3 NADMERNA RYCHLOST PRI RALLY

20.3.1 PrekroCeni povolené rychlosti béhem rally bude pokutovano feditelem soutéze
takto:

Za 1 km/h pres limit rychlosti:

- vSichni jezdci €25
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V CR pfi rally zafazenych v kalendafi FAS ACR (mimo ME a ET) pokuta ve vysi 250,- Ké&
za kazdy 1 km/h. (prekroCeni rychlosti s toleranci 10 %)
20.3.2 Vysi této pokuty nezméni ani pokuta od policie.

20.4 DOPRAVNIi PREDPISY

20.4.1 Po celou dobu trvani rally musi mit oba ¢lenové posadky platny fidi¢sky prikaz

odpovidajici skupiny a musi dodrzovat dopravni pfedpisy dané zemé. Kazdé jejich

poruseni bude oznameno fediteli rally.

20.4.2 Zjisti-li policie nebo Cinovnici rally, Ze posadka porusila dopravni pfedpisy, musi ji

o tom uvédomit stejnym zpusobem jako normalniho ucastnika silniéniho provozu.

20.4.3 Rozhodne-li se policie nezastavovat provinilého jezdce, muze pozadat

poradatele, aby pouZil penalizace uvedené v ZU pod podminkou, Ze:

- oznameni o prestupku je doruCeno pisemné a oficialni cestou pfed vyvéSenim
predbézné konecné klasifikace

- protokol bude bez jakychkoliv pochyb obsahovat dostatecné podrobnosti pro presné
zjisténi totoznosti provinilého jezdce, jakoz i pfesné urCeni mista a Casu prestupku

- fakta nelze vykladat riznymi zpusoby

20.4.4 PFi prvnim prestupku jiném nez je prekroCeni rychlosti: pokutu mohou ulozit

sportovni komisafi

20.4.5 Za druhy pfestupek: ¢asova penalizace minimalné 5 minut ulozena dle uvazeni

sportovnich komisaru

20.4.6 Za treti prestupek: vylou€eni rozhodnuté sportovnimi komisafi.

PRIHLASKY

21. PRIHLASOVACI POSTUP

21.1 VSEOBECNE

PFihlasky musi odpovidat ¢l. 3.8 — 3.20 Mezinarodnich sportovnich fada.

21.2 PODANI PRIHLASEK

Drzitel licence FIA (ASN), ktery se chce zucastnit rally, musi zaslat pfihlaSovaci vklad a
kompletni pfihladku na sekretariat pfed uzavérkou prihlasek, jez je uvedena ve ZU.
Elektronicka pfihladka muze byt pfijata. Jestlize se pfihlaSka posila faxem nebo
e-mailem nebo byla podana elektronicky, musi byt jeji original doru€en poradateli do 5
dnd po uzavérce pfihlaSek. Prihlaska musi byt doprovazena kopii platné licence
soutéziciho.

Datum uzaveérky prihlasek muze byt nejpozdéji 11 dni pred startem rally, original
prihlasky mozno dodat az pri administrativni prejimce.

Podrobnosti o spolujezdci mohou byt dodany pozdéji, pokud je to uvedeno v ZU.
Pro rally v CR je to az do zadéatku doby pro administrativni pfejimku.

21.3 DODATKY PRIHLASEK

SoutézZici muze az do technické pfejimky libovolné nahradit viz uvedeny v pfihlaSce
jinym vozem stejné skupiny a stejné tridy.

21.4 SOUHLAS ASN

Zahrani¢ni soutézici, jezdci a spolujezdci, musi mit souhlas své ASN v souladu
s ¢lankem 3.9 mezinarodnich sportovnich fadu.

21.5 ZMENA SOUTEZICIHO A/NEBO CLENA (i) POSADKY

Zména soutéziciho je povolena az do uzaveérky pfihlasek.

Po uzavérce pfihlasek maze byt zménén jeden ¢len posadky se souhlasem:

- poradatelu pfed zacatkem administrativni pfejimky

- sportovnich komisafl po zahajeni téchto kontrol az do zvefejnéni seznamu posadek s
povolenym startem (startovni listiny)

Jen FIA (FAS ACR) muze povolit zmé&nu obou &lenti posadky a soutéziciho.

22



STANDARDNI PROPOZICE

21.6 ZAVAZNOST PRO SOUTEZiCi A CLENY POSADEK
Podpisem prihlasky se soutézici a posadka podrobuje sportovni pravomoci uvedené v
MSR a jejich pfilohach, v téchto predpisech a v ZU rally.

22. DATUM UZAVERKY PRIHLASEK

22.1 DATUM UZAVERKY PRIHLASEK

Datum uzavérky pfihlasek musi byt nejpozdéji 2 tydny (11 dnu pred startem rally) pred
zaCatkem seznamovacich jizd. FIA (FAS) muze vyjimecné povolit pozdéjsi pfihlasku.
Seznam prihlasek i startovni poradi posadek se musi zverejnit na internetovych
strankach poradatele a zaslat na FAS ACR nejméné 8 dnu pred startem rally.

23. PRIHLASOVACI VKLADY

23.1 PRIJETI PRIHLASKY

Pfihlaska bude pfijata jen tehdy, bude-li doprovazena celym vkladem (kopie dokladu o
zaplaceni) nebo potvrzenim ASN soutéziciho. Pozdéjsi uhrada jemozZna jen po dohodé
S poradatelem a vZzdy znamena zvyseni vkladu o 25 %.

23.2 VRACENI VKLADU

PrihlaSovaci vklad bude vracen v plné vysi:

- zajemclm o start, jejichz pfihlaska nebyla pfijata

- v pfipadé, ze se rally nekona

- posadkam, které svou pfihlasku odvolaly pfed uzavérkou pfihlasek

23.3 CASTECNE VRACENI VKLADU

Zvlastni ustanoveni mohou uvadét podminky pro ¢astecné vraceni vkladu.

Prihlasenym posadkam, které svou neucast rfadné omluvi pfed zahajenim
seznamovacich jizd, bude vraceno minimalné 80 % vkladu. Posadkam omluvenym pfed
zacatkem doby pro administrativni prfejimku bude vraceno 50 % vkladu.

Prihlasenym posadkam, které se bez radné omluvy na rally nedostavi, vklad propadne.

23.4 DODATEK PRO CR

23.4.1 Vklad nesmi prekrodit limit, ktery je uveden v NSR. Poradatel véak muize vklad
uvedeny v ZU sniZzit pfi platbé pfed terminem.

23.4.2 Poradatel mize ve vyjimeénych pfipadech prijmout prihlasku i pfed zaplacenim
vkladu. Uhrada vkladu po uzéavérce prihléSek je v$ak mozZné jen po dohodé s
porfadatelem a vZdy znamena zvySeni vkladu o 25 %. V takovém pfipadé je soutézici
povinen vklad zaplatit nejpozdéji do administrativni pfejimky podniku.

23.4.3 V pripadé omluvy z ucasti je soutézici povinen zaplatit ¢ast vkladu ve vysi dle
pravidel pro vraceni zaplaceného vkladu. Nezaplaceni vkladu nebo jeho casti je
disciplinarnim prestupkem, ktery mize byt postizen dle Rozhod¢iho a disciplinarniho
fadu FAS ACR.

23.4.4 Vraceni vkladu (nebo jeho ¢asti) musi byt provedeno nejpozdéji do jednoho
meésice po skonceni rally. V pfipadé, Ze soutézici nebude mit vracen vklad ve stanovené
Ihaté na svém uctu, musi zaplatit poradatel soutézicimu o 25 % vice nez byla ptivodné
uréena castka.

24. TRIDY

24.1 ZMENA PRIHLASENE TRIDY

Jestlize viz v dobé technické prejimky neodpovida prihlasené skupiné a/nebo ftfide,
muze byt pfeveden do spravné skupiny a/nebo tfidy rozhodnutim sportovnich komisaru
na zakladé doporuceni technickych komisaru.
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SEZNAMOVACI JIZDY

25. SEZNAMOVACI JizDY

25.1 VOZY PRO SEZNAMOVACI JizDY

25.1.1 Obecné pozadavky:

- viz musi byt jednobarevny, bez reklam, polepu, atd.

- je povolena ochrana podvozku (vyhovujici pfedpisim skupiny N)

- jsou povoleny dva pomocné svétlomety homologované pro silniéni provoz

- posadka muze pouzit ,jednoduchy” komunikaéni systém (bez pfileb)

- do vozidla mlze byt instalovano navigacni zafizeni

- véechna vozidla s registraéni znaékou CR musi odpovidat zékonu 56/2001 Sh.

- mohou byt pouZzita vozidla odpovidajici nasledujicim specifikacim:

25.1.2 Standardni vozy

Zcela neupravené standardni vozy jaké jsou nabizeny na prodej vefejnosti.

25.1.3 Produkéni vozy

- motor musi byt sériové vyrabény (vyhovujici pfedpisim skupiny N)

- pfevodovka musi byt sériové vyrabéna (vyhovujici pfedpisum skupiny N)

- vyfuk musi byt sériové vyrabény s maximalni hladinou hluku v povoleném limitu
poradatelské zemé

- zavéSeni musi vyhovovat predpisiim skupiny N

- je povolena montaz ocelového bezpecnostniho ramu vyhovujiciho ¢lankim 253-8.1 az
8.3 Prilohy J

- jsou povoleny anatomické sedacky ve stejné barvé, jako je interiér vozu

- rafky jsou libovolné, musi vSak vyhovovat pfedpisum PFilohy J pro skupinu N

25.2 PNEUMATIKY PRO SEZNAMOVACI VOzZY

Pro seznamovaci jizdy mohou byt pouZity tyto pneumatiky:

a) sériové vyrabéné pneumatiky pro asfalt homologované pro silniéni provoz

b) libovolné pneumatiky pro $otolinu, pokud neni jinak uvedeno v ZU (pfi mistrovstvi CR
a RSS to jsou sériové pneumatiky M+S pro Sotolinu homologované pro silni¢ni
provoz).

25.3 OMEZENi SEZNAMOVACICH JizD

Pokud po zvefejnéni ZU soutéZe jezdec nebo jeho spolujezdec, nebo jiny Clen tymu,
ktery ma v umyslu zucastnit se rally, chce jet po komunikaci, ktera je nebo muze byt
vyuZita jako RZ na této rally, mize tak ucinit jen po ziskani pisemného souhlasu

poradatele. Toto neplati pro osobu Zijici v této oblasti. Nedodrzeni uvedeného pravidla
bude mit za nasledek nahlaseni jezdce sportovnim komisarum.

25.4 PRUBEH SEZNAMOVACICH JizD

25.4.1 Program

Seznamovaci jizdy se musi konat v souladu s programem, ktery stanovi poradatel.
Ugast v seznamovacich jizdach neni povinna.

25.4.2 Dodrzovani programu SJ

Po zvefejnéni ZU se mlze osoba spojena s pfihlasenou posadkou pohybovat po trati
RZ nebo pfes ni (s vyjimkou chize) pouze s vyslovnym souhlasem feditele rally.

25.4.3 Pocet prijezdu

Kazdy jezdec muze projet kazdou RZ, pfipadné jeji ¢ast, maximalné dvakrat (plati pro
ME a EP, ostatni rally trikrat). Rychlostni zkousky, které se pfi rally jedou dvakrat, jsou
povazovany za jednu rychlostni zkousku. V priibéhu seznamovacich jizd budou komisafi
kontrol na startu a na stanovisti Stop kazdé RZ zaznamenavat pocet prijezdu. Posadky
mohou vjet a vyjet z RZ jen pfes stanovisté kontroly na startu a v cily. DalSi kontroly
mohou byt provadény i uvnitf RZ. Pfi podnicich v CR jsou pouZzivany pro seznamovaci
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Jizdy monitorovaci jednotky se zaznamem rychlosti jizdy. Zfizeni kontrol na startu a na
stanovisti Stop neni povinné. Poradateli se doporucuje vhodnym zpiusobem provadét
kontrolu funkénosti — zapojeni jednotek béhem seznamovacich jizd.

25.4.4 Rychlost pri seznamovacich jizdach

Poradatel muze urcit povolenou rychlost v rychlostnich zkouskach. Tyto limity musi byt
uvedeny ve zvlastnich ustanovenich a rychlost mize byt kdykoliv pfi seznamovacich
jizdach kontrolovana. Pokud poradatel urci jinou povolenou rychlost v rychlostnich
zkouSkach, nez ktera je stanovena pravidly silnicniho provozu, provede oznaceni useku
s touto zménou dle odpovidajicich pravidel o silnicnim provozu.

25.4.5 Shakedown

Program seznamovacich jizd nemusi povinné obsahovat shakedown. Pfi MCR musi
program seznamovacich jizd obsahovat i shakedown.

25.4.6 Pocet osob

PFi kazdém prujezdu RZ smi byt ve vozidle jen posadka.

25.5 DODATEK PRO CR

25.5.1 P¥i rally v CR jsou pfi seznamovacich jizdéch povoleny tfi prijezdy stejnou RZ
s vyjimkou ME a ET, kde FIA povoluje pouze 2 prijezdy. Jizda v protisméru RZ je
zakazana aZ na vyjimky, které jsou uvedeny ve zvlastnich ustanovenich.

25.5.2 Pred zahajenim seznamovacich jizd je kazda posadka povinna oznamit
poradateli registracni zna¢ku vozidla, se kterym bude seznamovaci jizdy provadét. Na
toto vozidlo poradatel vyda identifikacni oznaceni se startovnim cislem posadky.
Oznaceni musi byt pri vSech seznamovacich jizdach nalepeno v pravém hornim rohu
predniho skla a na obou zadnich oknech seznamovaciho vozidla. Toto oznaCeni musi
byt po skonCeni doby uréené pro seznamovaci jizdy z vozidla odstranéno. Seznamovaci
vozidla musi byt pojisténa tak, jak to vyZzaduje zakon a poradatel nenese v tomto
pripadé Zadnou odpovédnost.

Pripadnou zménu ohlaseného vozidla musi posadka pfedem oznamit poradateli.

25.5.3 Kromé kontrol podle ¢l. 25.4.3 a v souladu s ¢l. 20.2 je pofadatel dale povinen
provadét namatkové kontroly dodrZovani vSech predpist pro seznamovaci jizdy.
Cinovniky povérené kontrolou seznamovacich jizd feditel jmenuje jako rozhodéi faktu.
Systém kontrol mize byt doplnén GPS sledovanim, pfi¢emz na oficialni vyvésce musi
byt uvedena a jmenovana osoba (y), zodpovédné za stalé sledovani GPS v dobé SJ.
Zaznamy ze SJ musi byt uschovany pro kontrolu.

25.5.4 Od zahajeni seznamovacich jizd musi byt soutéZicim k dispozici &inovnik
reditelstvi, jehoz povinnosti je prijimat v urCené dobé a na urceném misté pripominky
posadek k rychlostnim zkouskam a k usporadani trati, které preda k vyreSeni fediteli
rally. O v8ech zavaznych pfipominkach a provedenych opatfenich informuje reditel
sportovni komisafe pfi prvnim zasedani.

25.5.5 Pro obdobi pred soutézi plati ¢l. 2.11. VSem posadkam, které realizovaly
seznamovaci jizdy pred uzavérkou pfihlaSek, organizacni vybor odmitne pfihlasku.
Vsem posadkam, které realizovaly seznamovaci jizdy po uzavérce prihlasek mimo
oficialni dobu seznamovacich jizd, reditel rally odmitne start a nebude jim vracen vklad.
25.5.6 V obdobi 2 mésicu pred zacatkem rally je na trati RZ zakazana jakakoliv jizda
soutézniho nebo jiného vozidla tymu (kromé seznamovaciho vozu v dobé
seznamovacich jizd). Za poruSeni tohoto pravidla nese plnou zodpovédnost soutézici,
kterému reditel rally odmitne start.

Poradatel MCR muze umoznit tymum pouZziti priizkumnych vozidel. Priizkumna vozidla
mohou vjet na trat RZ 30 minut pfed uzavienim traté. Pravidla registrace vozidel a
posadek pruzkumnych vozl( a jejich organizace porfadatel uvede v ZU.(Neplati pro
podniky ME a EP).
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25.5.7 Formalni a méné zdvazna poruseni predpisti pro seznamovaci jizdy nebo
pfekro¢eni povolené rychlosti zjiSténé rozhod¢im faktu bude rozhodnutim rfeditele rally
potrestano penézitou pokutou v souladu s ¢l. 20.4.4.

25.5.8 Zavazna poruseni pravidel pro seznamovaci jizdy oznami reditel sportovnim
komisafim, ktefi rozhodnou o pokuté, casové penalizaci nebo o odmitnuti startu.
25.5.9 VSechna rozhodnuti reditele a/nebo sportovnich komisaft o sankcich za poruSeni
pravidel o seznamovacich jizdach musi byt zvefejnéna na oficialni vyvésce.

TECHNICKE KONTROLY

26. PRED STARTEM SOUTEZNi CASTI RALLY

26.1 VSEOBECNE

26.1.1 Vozidlo mGze byt k pfejimce pfistaveno zastupcem tymu (soutéziciho), pokud
neni ve zvlastnich ustanovenich jiné upfesnéni. Pofadatelé mohou vyuzit prejimku
k pfedstaveni posadek a jejich vozl vefejnosti. Vtom pfipadé se vsSichni Clenové
posadek dostavi k pfejimce podle Casového rozvrhu uvedeného ve zvlastnich nebo
provadécich ustanovenich.

26.1.2 Pii prejimce musi soutézici predlozit vSechny soucasti obleCeni, které hodla
pouzit, vCetné pfileb a zadrzného systému hlavy (FHR) schvaleného FIA. Bude
kontrolovana shoda s kapitolou 1l Piilohy L MSR a s technickymi pfedpisy NSR.

26.1.3 Posadka musi k vozidlu pfedlozit kompletni originalni homologacni list FIA .
26.1.4 Technicti komisafi mohou pozadovat, aby byl oznaen podvozek a blok valcu.
26.1.5 Jestlize vOz po technické prejimce nevyhovuje technickym a/nebo
bezpecnostnim predpisiim, mohou sportovni komisafi stanovit Ihatu pro uvedeni vozu
do vyhovujiciho stavu nebo mohou jeho start odmitnout.

26.2 HARMONOGRAM
Casovy harmonogram ,plombovani“ dild a kontrolni vazeni vozi musi byt uveden v ZU
nebo provadécich ustanovenich.

26.3 DODATEK PRO CR

26.3.1 Poradatel uréi kazdé posadce presny Cas technické prejimky. K administrativni
pfejimce se posadky dostavi podle programu uvedeného v ZU (obvykle 30 minut pfed
technickou prejimkou). Ve vyjimecnych pripadech muze reditel soutézicimu povolit
zménu stanoveného ¢asu.

26.3.2 Sledovanim casu prijezdu k technické prejimce pofadatel povéfi oficialniho
casomeérice. Drivéjsi pfijezd muzZe byt umoznén jen v pfipadé, Ze je prostor technicke
kontroly volny. Pri zpozdéni do 30 minut udéli reditel rally penézitou pokutu 1.000,- K¢
za kazdych dokonc¢enych 5 minut zpozdéni. Pri vétsim zpozdéni rozhodnou sportovni
komisari.

26.3.3 Po zkontrolovani prijezdu (jeSté pfed stanovistém technické kontroly) budou
provedeny ukony spojené s povinnou instalaci sledovaciho systému (viz pfiloha X).
Kazdeé soutézni vozidlo musi byt vybaveno funkénim drzakem sledovaci jednotky vcetné
dvou antén, ovladacich prvk( a pfisluSenstvi. Spravce zarizeni v dobé prejimky
zkontroluje montaz drzaku, osadi ho sledovaci jednotkou a monitorovaci systém
otestuje.

Soutéznim vozam, které nebudou vybaveny monitorovacim zarizenim (pokud to vozidlo
technicky umozriuje), nebude povolen start.

27. BEHEM RALLY

27.1 DALSi KONTROLY

Dalsi kontroly bezpecénostnich prvki a vozu, vCetné obleCeni a ostatni predepsané
vybavy jezdcu, mohou byt provedeny kdykoliv v prabéhu rally, véetné shakedownu.
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27.2 ODPOVEDNOST SOUTEZICIHO

27.2.1 SoutéZici je odpovédny za technickou shodnost svého vozu po celou dobu trvani
rally.

27.2.2 Jestlize se pouZiji identifikaCni znacCky, bude soutéZici odpovidat za to, Ze
zustanou nedotené od prejimky pfed startem az do konce rally nebo dokud nebude
povoleno témito predpisy tyto znacky odstranovat. Pokud dojde k jejich ztraté, bude to
oznameno sportovnim komisartim.

27.2.3 Soutézici také odpovida za to, Ze kazdy dil vozu, ktery byl demontovan béhem
kontroly, bude znovu spravné nainstalovan.

27.2.4 Kazdy odhaleny podvod, zvlasté falSovani originalnich identifikaCnich znacek,
bude ohlasen sportovnim komisaram.

28. ZAVERECNE KONTROLY

28.1 UZAVRENE PARKOVISTE V CiLI RALLY

Po skoncCeni formalit v cili se musi vozy odevzdat do uzavieného parkovisté, kde musi
zUstat az do jeho otevieni na pokyn sportovnich komisaru.

V UP na konci rally je soutéZici povinen prevzit své vozidlo do 30 minut po oficialnim
otevreni UP. Po této dobé konci jakakoliv odpovédnost poradatele za vozidlo.

28.2 VYBER vOzU

Technicka kontrola vozu po rally v€etné jeho demontaze muze byt provedena z
rozhodnuti sportovnich komisafll nebo na zakladé protestu, nebo také na doporuceni
feditele rally sportovnim komisartim.

28.3 HOMOLOGACNI LIST

Pro zavérec¢nou kontrolu musi byt k dispozici uplny originalni homologaéni list FIA a
ostatni nezbytna osvédCeni. Pro regionalni vozy musi byt kdispozici originalni
dokumenty ASN.

SHAKEDOWN

29. SHAKEDOWN

29.1 VSEOBECNE

Shakedown muze byt usporadan jako medialni a reklamni pfilezitost a zaroven proto,
aby soutézZicim umoznil vyzkou$et si své vozy. Zalezi na pofradateli, zda shakedown
zahrne do programu rally.

29.2 PRUBEH SHAKEDOWNU

29.2.1 Shakedown musi byt uspofadan tak, jako by se jednalo o rychlostni zkousku
v pribéhu rally a musi byt pouzita vSechna potfebna bezpecnostni opatfeni.

29.2.2 Pro shakedown muUze byt pouzita Super RZ, ¢ast RZ nebo &ast trati rally, ale za
podminky, Ze bude v opacnéem smeru nez pfi rally.

29.2.3 Shakedown je povazovan za soucast seznamovacich jizd vCetné vyuziti ¢l. 20.2
29.2.4 Povrch shakedownu by mél byt stejny jako povrch vétSiny rychlostnich zkou$ek.
29.3 ZBAVENi ODPOVEDNOSTI

Kazda osoba, ktera je v prubéhu shakedownu ve voze a neni pfihlaSena do rally, musi
podepsat prohlaseni, ze zbavuje poradatele odpovédnosti.

29.4 TECHNICKE POZADAVKY

Pfed shakedownem musi vozy projit technickou prejimkou. U téchto vozl musi byt
v souladu s témito pfedpisy zapeCetény motor, transmise a mechanické ¢asti.

29.5 PORUCHA BEHEM SHAKEDOWNU

Soutézici, jehoz vz pro poruchu odpadl pfi shakedownu, se presto musi dostavit ke
slavnostnimu startu.
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29.6 VYBAVENiI POSADKY

VSechny osoby ve voze v pribé&hu shakedownu musi byt vybaveny homologovanymi
pfilbami, veSkerym potfebnym bezpeCnostnim odévem a vybavenim v souladu
s pfilohou L kapitolou Il — vybava jezdcl a mit fadné upnuty bezpecnostni pasy.Pro
pouZiti nehorlavého obleceni a zadrzného systému hlavy plati stejna pravidla jako na RZ
pfi rally (plati i pro osoby podle ¢l 29.3). Kazdy pfestupek bude penalizovan.

29.7 SERVIS BEHEM SHAKEDOWNU

Servis se mlze provadét pouze v hlavnim servisnim parkovisti, pokud v ZU rally neni
dovoleno jinak.

29.8 DODATEK PRO CR

Pii rally MCR musi byt shakedown uspofédan povinné. Soutézici, ktefi se na
shakedown pfihlasi, uhradi poradateli poplatek 1.000 K¢ za kazdé vozidlo.

Pro ostatni poradatele je shakedown doporuceny.

30. VOLNY TRENINK / KVALIFIKACNI RZ
Plati pouze pro vSechny rally WRC a ERC. Detaily jsou uvedeny v regionalnich
predpisech V1.

KONTROLY

31. KONTROLY - OBECNE POZADAVKY

31.1 ZNACENi KONTROL

Vsechny kontroly, tj. Casové, prijezdni, starty a cile rychlostnich zkousek, pfeskupeni a
neutralizace se oznacuji jednotnymi panely schvalenymi FIA, jejichz vzhled a
vzdalenosti jsou uvedeny v Pfiloze I.

31.2 OCHRANNE BARIERY
Oblast nejméné 5 m pfed a 5 m za stanovistém kontroly musi byt po obou stranach
vozovky chranéna zabranami, aby byl zajistén spravny prabéh €innosti kontroly.

31.3 DOBA ZASTAVENI V KONTROLE
Doba zastaveni v kontrolni oblasti je omezena na dobu nutnou pro vykonani kontrolnich
operaci.

31.4 PRIPRAVENOST K PRACI

31.4.1 Kontroly musi byt pfipraveny fungovat nejméné 30 minut pfed idealnim ¢asem
prujezdu prvniho soutézniho vozu.

Stanovisté kontroly vS8ak musi byt v pohotovosti jednu hodinu prfed idealnim ¢asem
prdjezdu prvniho soutézniho vozu.

31.4.2 Pokud feditel rally nerozhodne jinak, ukon¢i €innost 15 minut po idealnim Case
posledni soutézni posadky zvétSeném o dobu stanovenou pro vylouceni.

31.5 SLED KONTROL A SMER JiZDY

31.5.1 Posadka musi mit v kazdé kontrole potvrzen prljezd ve spravném sledu a ve
spravném smeéru trati rally.

31.5.2 Je zakazano znovu vjizdét do kontrolni oblasti.

31.6 POKYNY TRATOVYCH KOMISARU (PORADATELU)

31.6.1 Posadky jsou povinny dodrzovat pokyny vedouciho kontroly. Neuposlechnuti
bude oznameno sportovnim komisariim.

31.6.2 Vsichni Cinovnici v kontrolach musi byt identifikovatelni. V kazdé kontrole musi
mit vedouci kontroly oble€enou vyrazné odliSnou vestu (a mit vybaveni dle prilohy Ill).
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31.7 MEDIALNI ZONA (je-li pouzita)

Ohrani¢ena medialni zéna muze byt zfizena pfed Zlutym panelem Casové kontroly na
viezdu do servisniho parkovisté, vzdaleného servisu nebo pFfeskupeni a uvnitf
zachytného parkovisté pred rampou s cilovou procedurou.

Pfistup do této medialni zény je omezen jen na osoby s pfisluSnym povolenim vstupu.
Poradatelé musi planovat trat a harmonogram rally tak, Ze bude umoznéno posadkam
byt v medialni z6né minimalné 15 minut.

31.8 MiSTA PRO VYMENU PASEK Z PALUBNICH KAMER

Poradatelé mohou na trati stanovit body pro vyménu zaznamovych médii z palubnich
kamer (OBC). Tato mista, ktera jsou urCena vyhradné pro vyménu zaznamovych meédii,
upravy a udrzbu kamer, musi byt oznamena v provadécich ustanovenich vydanych
feditelem rally.

Vyména videodat a udrzba kamer mlze byt za pfitomnosti ¢lena tymu provedena také v
medialni zéné, v pfeskupeni nebo v uzavieném parkovisti a na vyjezdu ze vzdalené
tankovaci zény se souhlasem feditele rally. Pokud je nutné, aby tyto Cinnosti byly
provedeny jen za pfitomnosti ¢lena soutézniho tymu, musi o to tym pozadat reditele rally
pred startem rally.

VSechny tyto prace budou provedeny pod dohledem komisafe nebo €inovnika rally.

(Pfi mimofadné udalosti, velké havarii, kolizi s divakem (ky) ¢i civilnim ucastnikem
silnicniho provozu je posadka povinna zaznamové médium na vyzadani pfedat pro
ucely Setreni zastupci poradatele nebo promotéral)

32. PRUJEZDNi KONTROLY

V téchto kontrolach oznacenych znaky uvedenymi v Pfiloze €. | musi komisafi stanovisté
posadce jizdni vykaz pouze orazitkovat a/nebo podepsat ihned po jeho predlozeni, ale
bez zaznamu ¢asu prujezdu.

33. CASOVE KONTROLY

33.1 CINNOST

V téchto kontrolach tratovi komisafi vyznaci do jizdniho vykazu Cas, kdy jim byl vykaz
predan posadkou. Naméfeny €as bude zaznamenan v celych minutach.

33.2 KONTROLNi POSTUP

33.2.1 Kontrolni postup zac¢ina ve chvili, kdy viz miji panel na vjezdu do oblasti ¢asové
kontroly.

33.2.2 Mezi panelem na vjezdu do oblasti kontroly a stanovistém kontroly nesmi
posadka ze zadnych divodu zastavit, ani nesmi jet nepfiméfené pomalu.

33.2.3 Méfeni a zaznamenani €asu do jizdniho vykazu muze byt provedeno jediné
tehdy, jsou-li oba €lenové posadky i s vozidlem v oblasti kontroly a v tésné blizkosti
stolku kontroly.

33.2.4 Zaznamenany Cas pfesné odpovida okamziku, kdy jeden z €lent posadky preda
jizdni vykaz komisafi.

33.2.5 Tento skuteCny Cas, ve kterém byl jizdni vykaz pfedloZzen posadkou, vyznacCi
komisaf ruéné nebo razitkovacimi hodinami do jizdniho vykazu a nic jiného.

33.2.6 Idealni Cas v kontrole se stanovi pfipoCtenim predepsané jizdni doby, k Casu
startu RZ nebo k ¢asu odjezdu z pfedchazejici asové kontroly. Jizdni doba i Casy se
vyjadfuji v celych minutach.

33.2.7 Za kontrolni ¢as odpovida samotna posadka, ktera se muze fidit oficialnimi
hodinami na kontrolnim stolku. Komisafi nemohou podavat Zadné informace o idealnim
kontrolnim Case.
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33.2.8 Posadka nepodléha zadné penalizaci za pfedCasny pfijezd, vjede-li vozidlo do
oblasti kontroly v idealni kontrolni minuté nebo v minuté predchazejici.

33.2.9 Posadka nepodléha zadné penalizaci za zpozdéni, jestlize pfedani jizdniho
vykazu komisafi probéhlo v idedlni kontrolni minuté.

33.2.10 Kazdy rozdil mezi skute€nym a idealnim ¢asem bude penalizovan takto:

a) za pozdni pfijezd: 10 sekund za kazdou minutu nebo zlomek minuty

b) za pfedCasny pfijezd: 1 minuta za kazdou minutu nebo zlomek minuty

33.2.11 PredCasny pfijezd muze poradatel posadkam povolit za prfedpokladu, ze to
uvede ve zvlastnich ustanovenich nebo pozdéji v provadécich ustanovenich.

Neni-li v ZU stanoveno jinak, je pfi mistrovstvi CR pfedéasny pfijezd bez jakékoliv
penalizace povolen do cile rally. V ostatnich pripadech musi byt predcasny prijezd
povolen v ZU nebo v provadécich ustanovenich.

33.2.12 Bude-li zjisténo, ze posadka nedodrzuje uvedena pravidla pro postup zaznamu
Casu, musi vedouci kontroly ihned zaslat pisemnou zpravu o tomto prestupku fediteli
rally.

33.2.13 Posadce, ktera byla penalizovana za pfedCasny pfijezd, muze byt na zakladé
rozhodnuti Feditele rally neutralizovan ¢as potfebny pro odjezd posadky v pavodné
spravném case.

33.3 CASOVA KONTROLA PRED RZ

Jestlize za CK nasleduije start do rychlostni zkousky, plati tento postup:

33.3.1 V Casové kontrole na konci tratového useku zaznamena Casoméfi€¢ do jizdniho
vykazu posadky jak skute€ny Cas pfijezdu, tak i pfedpokladany €as startu do RZ. Musi
zde byt zachovan 3 minutovy interval, béhem kterého se mlze posadka pfipravit na start
do RZ a pfijet na startovni Caru.

33.3.2 Dostavi-li se dvé nebo vice posadek do ¢asové kontroly pfed startem do RZ ve
stejné minuté, budou jejich prfedpokladané Casy startu do RZ stanoveny podle
vzajemného pofadi jejich &asu pFijezdu do piedeslé CK. Jsou-li jejich &asy piijezdu do
predeslé CK rovnéz totozné, budou brany v Gvahu jejich &asy prijezdu do predposledni
CK a tak dale. Pfi mistrovstvi CR a pfi RSS budou pfedpokladané &asy startu do RZ
stanoveny podle poradi prijezdu vozidel do CK pred startem RZ.

33.3.3 Po zapsani ¢asu v CK odjede sout&zni viiz pfimo na start RZ, kde bude posadka
odstartovana zpusobem stanovenym v téchto predpisech.

33.3.4 V pfipadé, ze se vyskytne rozdil mezi pfedpokladanym €asem startu do RZ a
Casem skutecného startu, je zavazny Cas startu do RZ, pokud sportovni komisafi
nerozhodnou jinak.

33.3.5 Cas startu do RZ bude startovnim éasem pro vypodet idealniho asu do dalsi
Casové kontroly.

33.3.6 Jizdni vykaz bude posadce vracen v minuté predchazejici startu.

34. ZPOZDENI

34.1 MAXIMALNi POVOLENE ZPOZDENI

Kazdé zpozdéni prfesahujici 15 minut proti jednotlivé pfedepsané jizdni dobé& nebo
celkové zpozdéni na konci kazdé sekce a/nebo etapy delSi nez 30 minut, bude pro
dotyéného soutéziciho znamenat vylouceni feditelem rally. Posadka vSak mlze, pokud
to je mozné, znovu nastoupit na start podle dispozic stanovenych pro dané mistrovstvi.
Pro stanoveni doby pro vylou€eni se bere v uvahu skute¢ny ¢as a ne €asova penalizace
(10 sekund za 1 minutu).

34.2 PREDCASNY PRIJEZD
PfedCasny pfijezd proti idealnimu €asu nemuze v zadném pfipadé snizit zpozdéni
rozhodujici o vylouc€eni.
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34.3 OZNAMENIi VYLOUCENI
Vylou€eni za pfekro€eni maximalniho povoleného zpozdéni mize byt oznameno jen na
konci sekce.

35. KONTROLY PRESKUPENI

35.1 POSTUP V PRESKUPENI

35.1.1 Po pfijezdu do kontrol pfeskupeni dostanou posadky instrukce o svém startovnim
Case. Pak musi svUj vz odstavit podle pokynu komisafd. Potom musi vypnout motor a
uzaviené parkovisté opustit.

35.1.2 VSechny posadky musi byt k dispozici (cca 5 minut) v zoné pro autogramy
organizované v blizkosti CK a pfistupné pro divaky.

35.1.3 Jestlize doba v preskupeni neprekro€i 15 minut, mohou posadky zlstat uvnitf
preskupeni.

35.2 VYJEZD Z PRESKUPENI
Po pfeskupeni v pribéhu etapy odstartuji vozy v pofadi pfijezdu do tohoto preskupeni.

35.3 DODATEK PRO CR

35.3.1 Preskupeni (véetné socialniho zazemi) ma byt umisténo v tésné blizkosti
servisniho parkovisté. Pri nepfiznivém pocasi v UP mohou posadky se souhlasem
feditele zdstat ve vozidlech.

35.3.2 Je-li do preskupeni v prabéhu etapy vyjimecné povolen predcasny prijezd, pak
vozy z pfeskupeni odstartuji v poradi popsaném ve zvilastnich ustanovenich.

RYCHLOSTNI ZKOUSKY

36. VSEOBECNE

36.1 MERENi CASU

V rychlostnich zkouskach se Cas méfi s presnosti na desetiny sekundy.

Trénink a ostry prijezd kvalifikaéni zkouSkou se méfi s pfesnosti na tisiciny sekundy
(plati pro WRC a ERC).

37. START RYCHLOSTNIi ZKOUSKY
37.1 MISTO STARTU
Rychlostni zkousSky zac€inaji pevnym startem s vozidlem na startovni Care.

37.2 STARTOVNI POSTUP

37.2.1 Elektronicky startovni systém, ktery musi posadka ze startovni Cary jasné vidét,
muze byt zobrazen jako digitalni odpocitavajici hodiny a/nebo jako sekvenéni svételna
signalizace. V kazdém pfipadé musi byt zpasob startu popsan v ZU.

37.2.2 Elektronicky startovni postup mulze byt spojen se zafizenim, které zjisti a
zaznamena, Ze vuz opustil startovni ¢aru pfed Fadnym signalem (pfedCasny start).
37.2.3 Pii rally v CR bude start do RZ provadén pomoci elektronickych digitalnich
(pfipadné rucickovych) startovacich hodin umisténych na startu RZ v zorném poli jezdce
a spojenych s fotoburikou pro zjisténi pfed¢asnych startu. Fotoburika je umisténa 40 cm
za startovni ¢arou ve vysce 0,5 m (+5 cm).

Vozidlo musi byt pfi startu postaveno tak, aby jeho predni ¢ast byla na urovni startovni
cary.

V pribéhu posledni minuty pred startem je posadka povinna prepnout systém GPS do
rezimu RZ.

Casoméfic jizdni vykaz vréti posédce aZ v minuté startovni procedury (v souladu s 6.
34.3.6) a pripomene ji prepnuti GPS.
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37.2.3.1 Start s pouzitim elektronickych rucickovych hodin
Cinnost startéra:

30 sekund - ukaze na startovacich hodinach

15 sekund - ukaze rucni tabulkou ,, 15

10 sekund - ukaze rucni tabulkou ,, 10

5 sekund - Ukaze na startovaci hodiny, jejichz sekundova rucCiCka postupné odmeri
poslednich 5 sekund jednu po druhé
START - ihned po uplynuti poslednich 5 sekund

- po dvaceti sekundach bude uplatnén ¢l. 30.4.3 (vylouceni a odstaveni)
37.2.3.2 Start s pouZzitim elektronickych digitalnich hodin
Bude pouZzita svételna signalizace s digitalnim odpocitavanim ¢asu:
39 sekund - rozsviti se Cervené svétlo
30 sekund - startér ukaze na startovaci hodiny
10 sekund - problikne ¢ervené svétlo
START - rozsviti se zelené svétlo
- po dvaceti sekundach zhasne zelené a rozsviti se ¢ervené svétlo a bude
uplatnén ¢l. 30.4.3 (vylouceni a odstaveni)

37.3 RUCNi STARTOVNIi POSTUP

Tam, kde se musi pouzit ru¢ni startovni postup, startér po pfedani jizdniho vykazu zpét
posadce odpocita nahlas: 30" — 15" — 10” a poslednich 5 sekund po jedné. Po uplynuti
poslednich 5 sekund je dan signal ke startu.

Tento postup bude pouZzit pri poruSe elektronického startovaciho zafizeni. Startér tuto
Skutec¢nost oznami posadce a ruénim postupem (s pripadnym pouzitim tabulek ,15% a
»10% ji odstartuje.

37.4 ZPOZDENY START VINOU POSADKY

37.4.1 V pfipadé, ze se start opozdi vinou posadky, zapiSe komisaf do jizdniho vykazu
novy Cas startu a penalizace pak bude 1 minuta za minutu nebo zlomek minuty
zpozdéni.

37.4.2 Kazda posadka, ktera odmitne odstartovat do rychlostni zkousky v uréeném Case
a poradi, bude oznamena sportovnim komisaflm, at' se rychlostni zkouska kona nebo
ne.

37.4.3 Kazdy vuz, ktery neni schopen odjet ze startovni ¢ary do 20 sekund po signalu ke
startu, bude povazovan jako odstoupeny a musi byt ihned odstaven na bezpe¢né misto.
Tomuto vozu bude nicméné umoznéno znovu odstartovat do dalSi etapy dle ¢lanku 46
téchto predpisu.

37.5 ZPOZDENIi RYCHLOSTNi ZKOUSKY

Jestlize se pribéh RZ zpozdi o vice, nez 20 minut, musi byt divaci pred prijezdem
dalSiho soutéziciho vozu upozornéni, ze se rychlostni zkouska obnovuje. Jinak musi byt
rychlostni zkouska zrusena.

37.6 CHYBNY START

Chybny start, zejména start provedeny dfive nez byl dan povel ke startu, se tresta takto:
1. pfestupek: 10 sekund

2. prestupek: 1 minuta

3. pfestupek: 3 minuty

DalSi pfestupky: podle rozhodnuti sportovnich komisaru

Tato penalizace nebrani sportovnim komisafim v udéleni vySsiho trestu, uznaji-li to za
nutné. Pro vypocCet Casu musi byt pouZzit skuteCny Cas startu.
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37.7 STARTOVNI INTERVALY
V pribéhu sekce muze reditel rally startovni interval pro jedno nebo vice vozidel
Z bezpecénostnich divodu doc¢asné zménit.

38. CiL RYCHLOSTNICH ZKOUSEK

38.1 CILOVA CARA

Rychlostni zkouSky konc€i letmym cilem. Zastaveni mezi zlutym navéstnim znakem a
znakem Stop je zakazano a bude oznameno sportovnim komisafim. Cas se méfi na
cilové Care s pouzitim elektronickych paprski a toto méfeni je zalohovano stopkami. V

cili RZ musi byt CasoméfiCi na urovni cilové Cary, ktera je oznaCena znakem se
Sachovnicovym praporkem na ¢erveném podkladé.

38.2 STANOVISTE STOP

Posadka musi zastavit na stanovisti Stop oznaceném Cervenym znakem “STOP”, kde ji
bude do jejiho jizdniho vykazu zapsan cilovy ¢as (hodina, minuta, sekunda, desetina
sekundy a pokud je to mozné, tisicina sekundy). Jestlize ¢asoméfic¢i nemohou okamzité
sdeélit presny Cas prujezdu cilem komisafum kontroly STOP, bude posadce jizdni vykaz
pouze potvrzen a zapis Casu bude proveden v pfisti neutralizaci nebo v preskupeni.
Posadka je na stanovisti STOP povinna prepnout systém GPS do rezimu ,pfejezd”.
Obsluha stanovisté ji tuto povinnost pripomene.

Pri pfijezdu na stanovisté STOP posadka oznami vedoucimu stanovisté:

- jizdu pod Zlutou viajkou

- poskytnuti pomoci jiné posadce

- ostatni informace bezpecnostniho charakteru (véetné chovani divaka).

39. PRERUSENiI RYCHLOSTNi ZKOUSKY

Je-li rychlostni zkouSka z néjakého duvodu preruSena nebo zruSena, bude kazdé
AvSak zadna posadka, ktera zcela Ci Caste¢né zplsobila zastaveni RZ, nemuze z tohoto
opatieni ziskat zadnou ¢asovou vyhodu.

39.1 POSTUP PRI PRERUSENI RZ

39.1.1 Po zastaveni rychlostni zkousky bude v CK pred startem zaznamenan do
Jizdniho vykazu jak Cas prijezdu, tak i pfedpokladany cCas startu do RZ, ktery je o 3
minuty vétsi. Neni-li zaji§tén volny pfijezd vozidla ke stanovisti CK, mize se ke stolku
casomérice s jizdnim vykazem dostavit jeden clen posadky. Pro zaznam casu je
rozhodujici okamzik pfedlozeni jizdniho vykazu ¢asomeriCi. Doba Cekani pred startem
RZ je neutralizovana a pro vozidla i posadky plati rezZim UP (posadky v8ak nemusi
opustit vozidlo a Fidi se pokyny pfislusnych ¢inovnikt). Casomérié na startu RZ zapise
do kontrolni listiny poznamku o zastaveni RZ a s ¢asovymi udaji uvede i vSechny
vyjezdy zasahovych a kontrolnich vozidel.

39.1.2 P¥i definitivnim zru$eni rychlostni zkouSky (pro vsechny posadky nebo jen pro
zbyvajici ¢ast startovniho pole) prebira stanovisté startu funkci odjezdové cEasové
kontroly. Vedouci RZ nebo jeho zastupce pfeda ¢asomériCi vlastnoruéné podepsany
formulaf ozndmeni o zruseni RZ (informaéni nétu). Casomérié toto oznameni predlozi
pro informaci a k podpisu véem posadkam pfi jejich pfijezdu na stanovisté startu. Po
zapsani Casu do jizdniho vykazu a do kontrolni listiny odbavuje vozidla
v jednominutovych intervalech. Méfeni casu v cili RZ se ru8i. Na stanovisti STOP musi

vSechna vozidla zastavit a predlozit ¢asoméric¢i jizdni vykaz k potvrzeni pridjezdu.
VSechna oznacCeni na RZ zustavaji nezménéna.
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39.1.3 Neni-li trat zrusSené RZ bezpecné prujezdna, musi byt na pokyn vedouciho RZ
pouzita objizdna trasa uvedena v itinerafi vCetné predepsané jizdni doby, kterou
zaznamena do jizdniho vykazu ¢asomeéri¢. Postup je obdobny jako v ¢l. 39.1.2.

39.1.4 Je-li nutné pouZzit objizdnou trasu s otacenim soutézZnich vozidel v oblasti pred
startem RZ nebo uz pred CK, miZe vedouci RZ rozhodnout o pfesunu odjezdového
stanovi$té nebo i CK na jiné pfedem vybrané misto a informovat o tom éasoméfice i
posadky.

40. BEZPECNOST SOUTEZiCiCH

40.1 VYBAVENiI POSADEK

Béhem jizdy na trati RZ musi posadka pouzit homologované ochranné prilby a veSkeré
pozadované bezpecCnostni obleCeni a vybaveni (véetné zadrzného systému hlavy tam,
kde je predepsany) v souladu s ,PFilohou L, Kapitola Ill — Vybaveni jezdcu“ a ma své
bezpecnostni pasy spravné upevnény. Jakékoliv poruseni bude penalizovano reditelem
rally, ktery muze také véc sdélit sportovnim komisarum.

Pri vyjimeéné nepriznivém pocasi mohou sportovni komisafi povolit spolujezdcum pouzit
jinou pevnou obuv.

40.2 ZNAKY SOS/OK

40.2.1 Kazdé soutézni vozidlo musi vézt Cervené znameni SOS a na jeho druhé strané
zelené znameni OK o minimalnich rozmérech 42 cm x 29.7 cm (A3).

SoutézZici ma povinnost vybavit své vozidlo informacnimi znaky SOS/OK o vysledné
velikosti A3.

40.2.2 Pfi nehodé, ktera vyzaduje |ékarské oSetfeni, musi byt, je-li to mozné, okamzité
ukazovan c&erveny symbol “SOS” nasledujicim vozdm i vrtulniku, pokud by chtél
poskytnout pomoc.

40.2.3 Kazda posadka, které je ukazovan Cerveny symbol “SOS”, nebo ktera uvidi
vazné havarované vozidlo, jehoz posadka je uvnitf a neukazuje €erveny symbol “SOS”,
musi bezpodminetné zastavit a poskytnout pomoc. VSechna dal$i vozidla musi rovnéz
zastavit. Druhé vozidlo, které v misté havarie zastavi, pokraCuje dal, aby informovalo
pristi radiobod. Nasledujici vozidla uvolni cestu pro zasahové vozy. VSechny posadky,
které pfi tomto postupu zastavily, obdrzi nahradni ¢as v souladu s ¢l. 39.

40.2.4 Pfi nehodé, ktera nevyzaduje okamzitou Iékafskou pomoc, musi byt zfetelné
ukazovan zeleny symbol “OK” nasledujicim vozim i vrtulniku, ktery by chtél poskytnout
pomoc.

40.2.5 Opusti-li posadka vozidlo, musi symbol ,OK* umistit tak, aby byl jasné viditelny
pro ostatni posadky.

40.2.6 Kazda posadka, ktera mohla tato pravidla dodrZet, ale neucinila tak, bude
oznamena fediteli rally.

40.2.7 Itineraf musi obsahovat stranku s popisem postupu v pfipadé nehody.

40.2.8 Kazda posadka, ktera z rally odstoupi, musi, s vyjimkou pfipadd vysSi moci, své
odstoupeni oznamit poradatellm co nejdfive. Posadka, ktera toto své odstoupeni
neohlasi, mize byt potrestana podle rozhodnuti sportovnich komisaru.

40.3 OHLASENi NEHODY

Jestlize je posadka ucCastnikem nehody, pfi které byla zranéna néjakd osoba z
vefejnosti, musi dotyCny jezdec nebo spolujezdec zlstat na misté a zastavit dalSi
vozidlo, které to ohlasi v pFistim radiobodu uvedeném v itinerafi a oznaceném na trati.

S ohledem na postup pfi nehodé je nutné také dodrZzovat zakony zemé, ve které se rally
jede. V8echny posadky, které pfi tomto postupu zastavily, obdrzi nahradni ¢as v souladu
s Cl. 32.
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40.4 CERVENY TROJUHELNIK

40.4.1 Kazdy soutézni viz musi byt vybaven Cervenym reflexnim trojuhelnikem, ktery
musi 1 Clen posadky v pfipadé zastaveni vozu na trati RZ viditelné umistit nejméné 50
metr( pfed misto, kde je vozidlo, aby varoval nasledujici jezdce. Posadka, ktera porusi
tento pfedpis, muze byt penalizovana na zakladé rozhodnuti sportovnich komisaru.
40.4.2 Tento trojuhelnik se musi pouzit, i kdyz vz stoji mimo trat.

40.5 POUZITIi ZLUTYCH VLAJEK

40.5.1 Kazdy jezdec, ktery projizdi kolem vyvéSené Zluté vlajky, musi okamzité snizit
rychlost a jet touto snizenou rychlosti az do cile RZ a Fidit se pokyny tratovych komisaru
nebo posadek bezpec&nostnich vozu. Vlajky se vyvésuji ve vSech radiobodech, které
predchazeji nehodé. Nerespektovani tohoto pravidla povede k penalizaci ponechané na
uvaze sportovnich komisaru.

40.5.2 Posadka, které byla ukazana Zluta vlajka, dostane pro tuto RZ nahradni ¢as v
souladu s postupy popsanymi v ¢lanku 39.

40.6 RETARDERY
Pro pouZiti retardért na RZ plati ustanoveni &l. 9.2.7 kap. F NSR.
40.6.1 Standardni uméle vytvorené retardéry pro snizeni okamZzité vysoké rychlosti v
rovnych usecich RZ musi odpovidat jednotnému vzoru podle ¢l. 40.6.5 a musi byt
umistény primo na vozovce a vyrazné oznaceny.
40.6.2 Nestandardni retardéry jiného tvaru, které vyuZivaji rozSifenych céasti vozovky
(odbocky, parkovisté apod.)nebo vyZaduji objezd prirodnich nebo stavebnich objektu,
slouZi ke zvy8eni bezpecnosti, ke zpomaleni na rizikovych mistech RZ, apod. mohou byt
zarazeny jen v pripadé, Ze se v nich vyrazné neméni povrch.
Dale je mozno pouZit pro sniZzeni vysoké rychlosti, napr. pfi najezdech do nebezpecnych
mist, do obci a podobné, na primych usecich, tam kde je Sitka vozovky men$i nez 5 m
(nelze tedy pouzit standardni retardér dle ¢l. 40.6.5), dvouprvkovy nebo triprvkovy
nestandartni retardér. Pro jejich pouZiti plati:
- prajezdny profil (vzdalenost od okraje vozovky) minimalné 2,5 m
- vnitfni vzdalenost jednotlivych prvka se upravi dle Sirky vozovky (uzsi vozovka menSi
vzdalenost):
u dvouprvkového retardéeru na 6 az 8 m
u tfiprvkového retardéru na 8 az 10 m
- najezd volit tak, aby vozidlo v retardéru bylo bezpec¢né smérovano
- pro minimalni vysku prvku, viditelnost ¢i osvétleni plati ustanoveni ¢lanku 40.6.5.
40.6.3 Pro vymezeni spravného prujezdu retardérem jsou predepsany tézké baliky
slamy (minimalni pramér 1,2 metru) nebo jiné materialy s velkou hmotnosti, pfipadné
trvalé pevné zakotvené prekazky. Poradatel musi u kazdého retarderu zajistit sluzbu pro
trvalou kontrolu spravného pridjezdu, navraceni posunutych ¢asti a nahlaseni penalizace
za posunuti ¢i rozrazeni retardéru.
40.6.4 Kazdé nespravné projeti kterymkoliv retardérem musi byt zaznamenano
rozhod¢im faktu do kontrolni listiny a co nejdfive oznameno rediteli, ktery okamzité
posadku penalizuje. Sporné pfipady rozhodnou sportovni komisari.

Penalizace:

- posunuti 1 ¢asti retardéru mimo zakladnu nebo jeji prevraceni 5 sekund
- rozraZeni retardéru nebo neprojeti celého retardéru 20 sekund
- objeti (vynechani) retardéru 30 sekund

40.6.5 Popis standardniho retardéru — viz nakres
- néajezd do standardniho retardéru vzdy zleva
- vySka retardéru min. 80 cm
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- dostateCna viditelnost retardéru (napf. natfeni svéetlou barvou)

- za tmy osvétleni retardéru nebo reflexni barva Ci reflexni prvky

- tvar a pruajezdni profil jsou vZdy orientovany podle podélné osy retardéru

- ,prujezdni profil“ (vzdalenost od okraje vozovky) 2,5 m a nesmi byt zmensen

- pokud Sifka vozovky je mensi nez 8§ m musi se pouZit nestandardni retardér

- minimalni vnitini vzdalenost mezi okraji jednotlivych ¢asti (baliky, apod.) je 10 metra!

40.7 OPATRENI PROTI ,,KATOVANI“

40.7.1 Na RZ mohou byt pouZzity zabrany proti zkracovani a poSkozovani trati jizdou po
nezpevnéné casti normalni vozovky. Tato zafizeni musi byt na trati RZ umisténa nebo
vyznaCena jiz v prubéhu seznamovacich jizd a pokud by to majitel komunikace
nepovolil, musi byt pfesné identifikovana v itinerafi.

40.7.2 Pro vymezeni jizdy mohou byt pouZity jakékoliv dobfe viditelné a neodrazitelné
pevné zabrany (zarazené kuly, tézké baliky, velké pneumatiky zakotvené v zemi,
betonové jehlany, balvany apod.) s minimalni vyskou 40 cm. Kvuli snadné pohyblivosti
nejsou povoleny vymezovaci soudky (ani naplnéné).

Nakres standardniho retardéru k ¢l. 40.6.5

»prujezdni profil
min. 2,5m"“ |

3. CAST OIIII
ii A

min. 2,5m

10 m

0sa

|
2. GAST EEEE O
1 | i i Penalizace
. 5 sekund
minimalhé 5 m !I! za posunufi
10 m “ - > jedné cCasti
min. 2.5 m I retardéru
- \ mimo
l zakladnu
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l
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41. SUPER RYCHLOSTNi ZKOUSKY

41.1 CHARAKTERISTIKA SUPER RZ

41.1.1 Jestlize startuje najednou vice vozu nez jeden, musi byt tvar trati v mistech startu
stejny. Pro kazdy viz se musi pouzit stejny startovni postup. Je povoleno posunout
startovni Caru, ze které vozy startuji tak, aby délka rychlostni zkousky byla z riznych
startovnich mist stejna.

41.1.2 Zarazeni Super RZ do trati rally je libovolné.

41.2 PRUBEH SUPER RZ
Specifické predpisy pro prubéh, startovni porfadi a Casové intervaly Super RZ zavisi
zcela na uvaze organizatora. Nicméng, tyto informace musi byt uvedeny v ZU rally.

41.3 BEZPECNOSTNI PLAN

41.3.1 Samostatny bezpecnostni plan, ktery odpovida standardnimu bezpecnostnimu
planu, se musi predloZit ke schvaleni na FIA (FAS ACR). Na FAS ACR jej schvali
bezpecnostni delegat jmenovany pro danou rally.

41.3.2 Soutézni vozy, které nemohou Ffadné dokonlit Super RZ, mohou byt
z bezpec€nostnich davodu do jejiho cile dopraveny poradateli.

41.4 DODATEK PRO CR
41.4.1 Okruhové a polookruhové rychlostni zkouSky se povaZzuji za Super RZ.

41.5 OKRUHOVE RYCHLOSTNI ZKOUSKY

41.5.1 V téchto rychlostnich zkouSkach se stejna trat’ nebo jeji ¢ast projizdi nékolikrat za
sebou, to znamena, Ze maji vice kol. Jejich zarazeni do rally je podminéno souhlasem
Svazu rally vydanym nejpozdéji pii schvalovani ZU.

41.5.2 Pro kazdou okruhovou RZ je poradatel povinen zpracovat samostatny
bezpecnostni plan, v némz budou uvedena mista pro divaky a média s odpovidajicim
bezpecnostnim zajisténim.

41.5.3 Usporadani vjezdu, startu, cile a vyjezdu i stanovi§té STOP musi byt provedeno
tak, aby nevznikala moznost stretu vozidel. Zpusob jizdy a ¢&innosti na okruhové RZ
musi byt upfesnén ve zvilastnich ustanovenich rally véetné pripadnych penalizaci.
Casomérici méfi véechny prijezdy jednotlivymi koly.

41.5.4 Posadka, ktera neodjede plny pocet kol, obdrzi za kazdé nedokoncéené kolo
penalizaci uvedenou v ZU. Posadce, ktera ujede vice kol nezZ je predepsany pocet, bude
zapocitan skute¢ny ¢as za vSechna odjeta kola. PrekroCeni maximalniho povoleného
poctu kol uvedeného v ZU bude oznameno sportovnim komisarum.

41.5.5 Posadky, kterym byla vyvésena Zluta vlajka, pokracuji snizenou rychlosti az
k vyjezdu z okruhu a potom, bez ohledu na pocet ujetych kol, ihned odjedou ke
stanovisti STOP. Reditel jim pfidéli nahradni éas v souladu s &. 39 SPR FAS.

41.5.6 Nedodrzeni pfedpisti pro okruhovou RZ nebo prokazatelné zkraceni trati bude
oznameno sportovnim komisarum.

UZAVRENE PARKOVISTE

42. PRAVIDLA UZAVRENEHO PARKOVISTE

42.1 POUZITI

Vozidla podléhaji rezimu uzavieného parkovisté:

42.1.1 od okamZiku vjezdu do parkovisté pfeskupeni az do vyjezdu z néj

42.1.2 od okamziku vjezdu do oblasti kontroly az do odjezdu z ni

42.1.3 od pfijezdu do cile soutézni Casti rally az do souhlasu sportovnich komisaru
s otevienim UP
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42.2 PRiISTUP DO UZAVRENEHO PARKOVISTE

42.2.1 Jakmile zaparkuji svlj vaz v uzavieném parkovisti, musi jezdci vypnout motor a
posadka musi uzaviené parkovisté opustit. Nikdo, s vyjimkou c¢&inovnika rally
vykonavajicich specifické funkce, nema povolen pfistup do uzavieného parkovisté.
42.2.2 Posadka muze vstoupit do uzavieného parkovisté 10 minut pfed svym startovnim
Casem.

42.3 TLACENIi VOZU V UZAVRENEM PARKOVISTI
Jen c&inovnici stanovisté a/nebo Clenové posadky mohou tlagit soutézni viz uvnitf
uzavieného parkoviste.

42.4 AUTOPLACHTY

Pokryvka vozl nesmi byt pouzita.

42.5 TECHNICKE KONTROLY

Technické kontroly mohou byt uvnitif UP provedeny technickymi komisafi.

42.6 OPRAVY V UZAVRENEM PARKOVISTI

42.6.1 Povazuji-li techniCti komisafi rally nékteré vozidlo za tak posSkozené, Ze by
ohrozovalo bezpe&nost, mize byt s povolenim hlavniho technického komisafe a za
pritomnosti technického komisafe opraveno v uzavieném parkovisti. Jeden ¢len tymu
bude mit povoleno v souladu s Pfilohou J opravit nebo vyménit bezpecnostni prvky
homologované FIA, které jsou zahrnuty v technickém listu FIA a jsou namontovany ve
vozidle (napf. bezpe€nostni pas, hasici zafizeni, ...).

42.6.2 S pfedchozim souhlasem feditele rally a pod dohledem povéfeného komisare
nebo technického komisafe muze posadka a maximalné 3 ¢lenové tymu vyménit okenni
sklo (skla).

42.6.3 PrekroCi-li doba potfebna na opravu plvodné stanoveny startovni €as, bude
posadce po opravé pfidélen novy startovni ¢as a bude ji za pfekro€eni Casu udélena
penalizace 1 minuta za kazdou minutu nebo zlomek minuty.

42.7 UZAVRENE PARKOVISTE PO SKONCENi RALLY

Zarizeni sledovaciho systému a on-board kamery mohou byt odstranény v uzavieném
parkovisti pouze se souhlasem technického delegata FIA a pod kontrolou poradatel.
Pro MCR, RSS, RHA a volné podniky je misto technického delegéata FIA nutny dozor
technického komisare.

STARTY A NOVE STARTY

43. SLAVNOSTNI START

Je mozZné usporadat slavnostni start pro zlepSeni propagace rally a medialniho zajmu o
rally. Startovni intervaly a startovni poradi slavnostniho startu zalezi na uvaze
organizatora.

Casovy rozvrh a misto slavnostniho startu se musi uvést v ZU.

Jestlize se néjaka posadka nemuze zuc€astnit se svym vozem slavnostniho startu, bude
ji povoleno odstartovat do zbytku rally 1. etapy v jejim pfidéleném Case s tim, Ze o tom
budou sportovni komisafi informovani a ze probéhne nutna technicka kontrola vozu.
DotyCna posadka obleCena do kombinéz vSak musi byt pfitomna na slavnostnim startu
ve svém radném startovnim Case.

44. START RALLY

44.1 OBLAST STARTU

Pfed startem soutézni Casti rally mize organizator shromazdit soutézni vozy v oblasti
startu, do které mohou byt vozy pfistaveny pfed startovnim €asem za podminek
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uvedenych v ZU. Za pozdni pfijezd do oblasti startu budou stanoveny vyhradné penézité
pokuty specifikované v ZU. V oblasti startu neni povolen zadny servis.

44.2 MAXIMALNI ZPOZDENI NA STARTU
Posadce, ktera se zpozdi na startu sekce o vice, nez 15 minut, nebude povolen start do
této sekce.

45. STARTOVNi PORADI A INTERVALY

45.1 POZADAVEK NA DODRZENi STARTOVNIHO PORADI

Startovni poradi zlstane nezménéno az do ujeti nejméné 10% celkové délky
rychlostnich zkousek.

45.2 PRERAZENI JEZDCU
Reditel rally muze kvuli bezpe€nosti a s védomim sportovnich komisaru prefadit jezdce
na startu nebo zménit Casové intervaly mezi vozy.

45.3 STARTOVNI PORADI 1. ETAPY

Startovni poradi 1. etapy je nasledujici:

- Prioritni jezdci FIA

- VSichni dalSi soutézici podle startovni listiny ponechané na uvaze poradatele
e Pri mistrovstvi CR (kromé ME a EP) se do rally startuje v poradi:

a) prioritni jezdci (FIA, ASN)

b) jezdci MCR

c) jezdci MCR HA

d) ostatni klasifikace

¢ Pfi RSS se do rally startuje v poradi:

a) prioritni jezdci (FIA, ASN)

b) jezdci Poharu 2+ a RSS sefazeni podle vykonnosti

c) jezdci MCR HA

d) ostatni klasifikace

e) jezdci PM

Poradatel RSS muze po uvéazeni v prfipadé vhodnosti kompletni pole MCR HA
presunout na zacatek startovniho pole.

45.4 STARTOVNi PORADI PRO DALSI ETAPY

Startovni poradi do dalSich etap se stanovi na zakladé klasifikace v cili posledni RZ
predeslé etapy s vyjimkou Super RZ, pokud je posledni zkouSkou predes$lé etapy. Za
ucelem navySovani poctu zivych TV pfenosu muze promotér mistrovstvi pozadovat na
konci etapy zménu startovniho poradi vozu.

45.5 STARTOVNI INTERVAL
V8echna vozidla startuji v jednominutovych intervalech, pokud neni v pfedpisech pro
dané mistrovstvi nebo ve zvlastnich ustanovenich rally stanoveno jinak.

46. NOVY START PO ODPADNUTI / RALLY 2
Pravidla pro tyto pfipady naleznete v pfedpisech pro prislusna mistrovstvi (pro pouziti ve
viceetapovych rally v CR jsou dale popsany a budou uzivany predpisy pro ME a ET)

46.1 OBECNE

Posadka, ktera nedokoncila etapu, muze znovu pokracovat v rally na startu dalsi etapy,
pokud svuUj umysl oznami fediteli rally do jedné hodiny pfed vyvéSenim startovni listiny
nasledujici etapy. Soutézici musi poradatelim oznamit dlvody odstoupeni (nehoda,
technicky problém apod.) a zamér dat si viz znovu zkontrolovat.

To bude platit pro kazdy viz, ktery byl vylou€en na zakladé prekroCeni maximalniho
povoleného zpozdéni, nebo ktery se neohlasil v nékteré kontrole, ale toto pravidlo nelze
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pouzit pro vlz, ktery byl vylou€en za poruseni platnych pfedpist, dopravnich pfedpisu
nebo na zakladé rozhodnuti sportovnich komisafl. Soutézici, ktery znovu odstartuje,
nebude klasifikovan v konecné celkové klasifikaci, a proto nebude moci bodovat v
daném mistrovstvi, s vyjimkou ziskani bonusovych bodu.

46.2 OPRAVY A KONTROLA

46.2.1 Misto a povoleny €as servisu

Kazdy vlz, ktery nedojede do cile nékteré etapy, muze byt v souladu s vy$e uvedenymi
pravidly opraven podle rozhodnuti soutéziciho. Takovy viz se vSak musi ohlasit v
nocnim preskupeni pfed dalSi etapou nejpozdéji 1 hodinu pfed planovanym startem
prvniho vozu do této etapy.

46.2.2 Technicka kontrola opravenych vozi

U vozu musi byt zachovana puvodni karoserie a motorovy blok, jak byly oznaceny
(prezentovany) u technické prejimky pred rally. Soutézici se musi k technické kontrole
dostavit v ase oznameném poradatelem.

46.2.3 Opravy za ucelem nového startu do 1. etapy / 2. sekce

Vozy, které nedokonCily Super rychlostni zkousku / tratovy usek (1. sekci 1. etapy),
mohou byt opraveny v souladu s ¢lankem 46.2.1 a soutézici mize znovu odstartovat do
2. sekce 1. etapy. Soutézici nebude povazovan za odpadlého a bude bran jakoby Super
RZ / tratovy usek dokoncil. Ve zvlastnich ustanovenich bude uréen nahradni €as pro ty
soutézici, ktefi Super RZ a/nebo tratovy usek nedokoncili.

SERVIS

48. SERVIS — OBECNE PODMINKY

48.1 PROVADENI| SERVISU

48.1.1 Od prvni CK dale muZe byt servis soutéZnich voz( provadén jen v servisnich
parkovistich a vzdalenych servisnich zénach s vyjimkou oprav vozu, které odpadly a
hodlaji znovu startovat (v souladu s ¢l. 46).

48.1.2 Clenové posadky vSak mohou, pokud to neni vyslovné zakazano, vykonavat
servisni prace na vozidle kdykoliv, vyhradné ale jen jinde nez kde je to vyslovné
zakazano, a jen pomoci prostfedkll vezenych ve vozidle a bez jakékoliv cizi fyzické
pomoci.

48.2 TYMOVY PERSONAL A OMEZENIi SERVISU

48.2.1 Pritomnost kteréhokoliv ¢lena tymu nebo jakéhokoliv dopravniho prostifedku

patficiho k tymu (v€etné helikoptér) v okruhu jednoho kilometru od jejich soutézniho

vozUu je zakazana s vyjimkou:

- servisnich parkovist' a vzdalenych servisnich zén

- tankovacich zon, zén pro vyménu pneumatik a zon pro upevnéni pfidavnych svétel

- jednoho ¢lena tymu na vuz v oficialnich mycich oblastech

- RZ (od Zlutého panelu na zagatku CK az k panelu STOP na konci RZ)

- medialnich zén

- mist, kde soutézni vozy jedou po trati pfedepsané itinerafem a soucasné (ve stejném
Case) urCené pro pfejezd tymového personalu, pod podminkou, Ze nezastavi na
stejném misté ve stejné dobé.

48.2.2 Jsou-li vozy v servisnim parkovisti, vzdalené servisni z6né, preskupeni nebo

v medialni z6né, je povoleno predavat posadce nebo posadkou jidlo, napoje, obleceni a

informace (datovou kartu, itineraf, atd.).
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49. SERVISNi PARKOVISTE

49.1 OBECNE

PocCet a umisténi servisnich parkovist jsou stanoveny v ZU a v itinerafi. Maximalni
vzdalenost mezi servisnimi parkovisti je stanovena v ¢lanku 9 ,Charakteristika
mistrovstvi®.

49.2 PROGRAM SERVISNIHO PARKOVISTE

Pfedepsana doba, po kterou muze kazdy vuz zlstat v servisnim parkovisti je

nasleduijici:

49.2.1 15 minut pfed prvni RZ kazdé etapy nasledujici po noCnim preskupeni

- nepovinné pro 1. etapu, pokud nenasleduje po pfedchazejicim soutéznim prvku rally
a no¢nim preskupeni

- technické kontroly mohou byt provadény v ramci uzavieného parkovisté

49.2.2 30 minut mezi dvéma skupinami rychlostnich zkousek

- nepovinné, pokud je pouzita vzdalena servisni zona / zény

- muze predchazet 3 minutova technicka zéna, ktera muze byt i uvnitf pfeskupeni.

49.2.3 45 minut na konci kazdé sekce pied noénim preskupenim (pfi MCR muze byt

organizovan i rano bez vecerniho servisu), s vyjimkou posledni sekce rally

- 10 minutové technické kontroly mohou byt provadény v ramci uzavieného parkovisté.

49.2.4 10 minut pfed koncem rally.

- muze predchazet 3-minutova technicka zéna, ktera mize byt i uvnitf pfeskupeni.

Pro MCR a RSS neni povinné.

49.3 OZNACENI SERVISNIHO PARKOVISTE
Servisni parkovisté jsou na trati rally vymezena €¢asovou kontrolou na vjezdu a ¢asovou
kontrolou na vyjezdu.

49.4 RYCHLOST UVNITR SERVISNICH PARKOVIST

Rychlost soutéznich a servisnich vozidel v servisnich parkovistich nesmi pfekro€it 30
km/h nebo i menSi rychlost, je-li pfedepsana ve zvlastnich ustanovenich. Poruseni
tohoto limitu bude penalizovano sportovnimi komisafi.

49.5 ROZVRZENI SERVISNIHO PARKOVISTE

49.5.1 Poradatelé musi v servisnim parkovisti pfidélit kazdému soutéznimu tymu
vymezenou servisni parkovaci zénu (s definovanou délkou, Sifkou a polohou).

Kazdé tymové vozidlo musi byt zaparkovano uvnitf zony tymu a musi byt oznaceno
tabulkou Servis nebo Doprovod (Auxiliary).

49.5.2 Kazdé vozidlo, které neni trvale zaparkovano uvnitf pfidélené zony, musi byt
odstaveno na blizké pfilehlé parkovaci plose s péSim pfistupem do servisniho
parkovisté. Témto vozidlim bude pfidéleno oznaceni tabulkou ,Doprovod® (Auxiliary).

50. VYPOUSTENI NADRZi A/NEBO TANKOVANI V SERVISNIM PARKOVISTI

Pokud je jako soucast servisu v servisnim parkovisti nutné vymeénit palivovou nadrz,

palivové Cerpadlo, palivovy filtr, ¢i cokoli jiného na palivovém okruhu, vypustit a/nebo

znovu naplnit nadrz, je to povoleno pod podminkou, ze:

- tato prace probéhne s védomim poradatele

- soutézici poskytne hasici pfistroj s obsluhou v pohotovosti

- na voze nebude provadéna, pokud je palivovy okruh otevien nebo pfi vypousténi
a/nebo opétovném plnéni, Zadna jina operace

- kolem vozu bude zajistén vhodny bezpecnostni prostor

- doplni se jen tolik paliva, aby bylo mozné dojet do pfisti tankovaci zény.
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51. FLEXISERVIS - 45'

51.1 OBECNE

Flexi servis = 45" umozfiuje pfesunuti soutéznich vozu z uzavieného parkovisté do
sousedniho servisniho parkovisté.

51.2 PROVOZ FLEXI SERVISU A CASOVY ROZVRH

51.2.1 Pro uziti systtmu45 minutového flexi servisu posadky nejprve vjedou v daném
Case do uzavieného parkovisté

51.2.2 Posadky pak mohou vjet do servisniho parkovisté nebo ponechat svij viz v
uzavieném parkovisti.

51.2.3 Povéreny zastupce soutéziciho mize prevést soutézni viz z UP do servisniho
parkovisté a zpét jen jednou a musi pfitom respektovat vSechny formality tykajici se
predlozeni jizdniho vykazu a pfislusnych penalizaci. Toto ustanoveni neplati, kdyz mezi
servisnim parkovistém a UP je tratovy usek

51.2.4 Soutézni vz se miaze do UP vratit pfed uplynutim 45 minut bez penalizace.
51.2.5 Provozni doba flexi-servisu zalezi na Uvaze organizatort, musi vSak byt uvedena
v itinerafi rally.

52. VZDALENE SERVISNi ZONY (VSZ)

52.1 OBECNE

Mohou byt vytvofeny vzdalené servisni zony, které musi:

- byt vymezeny Casovou kontrolou na vjezdu a ¢asovou kontrolou na vyjezdu

- nepfesahnout 15 minut trvani pro zadné vozidlo

- pocitat s vyménou pneumatik dodanych ze servisnich vozl a se vSemi sluzbami podle
¢l. 52.3

- pred vjezdovou CK muze piedchazet 3 minutova technicka zéna

- za vyjezdovou CK mit zfizenu zénu pro znaéeni pneumatik

- pfipustit vstup jen povolenému tymovému personalu podle €l. 52.2, ¢inovnikum rally a
médiim s odpovidajicim oznacenim

Pro zvySeni propagacni hodnoty se pofadatelim doporucuje umistit VSZ do mésta nebo

do obyvatelského centra.

52.2 POCET TYMOVEHO PERSONALU

52.2.1 Ve vzdalené servisni zé6né mohou na svych vozech pracovat:

- pro jedno auto: posadka a az 4 lidé z tymového personalu; dokud je auto v zonég,
zustane tento tymovy personal stejny

- pro soutézici s prioritnimi jezdci nebo pro soutézici s vice auty: posadka a az 4 lidé
z tymového personalu na 1 auto; tento tymovy personal mize byt vyménén mezi vozy
uvnitf zény

52.2.2 Vzdalené servisni zony musi byt naplanovany tak, aby stejny tymovy personal

mohl obslouzit tyto zény i servisni parkovisté, pokud pouzije poskytnuté doporucené

trasy. Za praci na auté se nepovazuje doplnéni jezdeckych napojovych nadob.

52.2.3 Zadné jiné tymové osoby, nez ty které jsou povoleny na zakladé élanku 52.2.1 /

52.2.2 / 52.3.3 nemohou byt v zoné.

52.3 POVOLENA VYBAVA A NARADI

52.3.1 Ve vzdalené servisni zéné je povoleno:

- pouziti zvedaku, podvozkovych podstavcl, najezdd, kli€l na kola, momentovych klicd,
ruénich nastroji a obyCejné vody

- pouziti vybaveni nebo soucasti a nastroju vezenych v soutéznim voze

- pouziti bateriovych nastroju v€etné jakéhokoliv nezbytného osvétleni

- pfidani oby¢ejné vody do vozovych systémd, u kterych je mozné pouzit plnici zafizeni

- pouziti zafizeni k odvzdusnéni brzd a pouZziti zafizeni a materialu k €isténi vozu
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52.3.2 Musi byt pouzivany pokryvky zemé.

52.3.3 Je dovoleno, aby byl soutézni viz propojeny kabelem s pocitaem, ktery je
umistény uvniti vzdalené servisni zény a ovladany dodate¢nou osobou (dalsi ke 4
dovolenym v tymu). Tato osoba se nemulze dotykat vozidla ani zadné jiné Casti patfici
k soutéznimu vozu.

52.3.4 Montaz pridavnych svétel je ve vzdalenych servisnich zénach povolena.
Pfidavna svétla, pneumatiky a nezbytné vhodné nastroje se mohou ke vzdalenym
servisnim zonam prepravovat v servisnim vozidle.

52.3.5 Vybaveni nebo C€asti vozidla mohou byt zanechany ve VSZ a odstranény po
odjezdu vozidla.

52.4 OZNACENIi VOZIDLA VSZ
Poradatel vyda ke kazdému soutéZnimu vozu jedno vozidlové oznaceni pro dopravu
tymového personalu a pfislusného vybaveni i nastroju k VSZ.

52.5 ZONA NA VYMENU PNEUMATIK

V kazdé zéné na vyménu pneumatik:

- zadna jina prace neni povolena v ramci vyznacené zony nez, ze samotné posadky
mohou ménit kola a to pouze pomoci vybaveni, které vezou ve svém zavodnim voze.

- zadni jini tymovi pracovnici nemohou byt pfitomni v z6né&, nez ti, ktefi jsou povoleni
dle ¢lanku 60.8.

- je povinné pro vSechny vozy projet zonou pro vyménu pneumatik a zastavit v zoné
pro kontrolu znaceni pneumatik, i kdyz kola nejsou ménéna.

- zona pro znaceni kol / pneumatik a Cteni Carového kodu, ve které musi kazdy viz
zastavit, bude zfizena na vyjezdu z kazdé zény pro vyménu pneumatik.

- pfeprava pneumatik do TFZ bude specifikovana v ZU kazdé rally.

V pfipadé zfizeni z6ny na vymény pneumatik (neni zfizena CK) musi byt prodlouzena

jizdni doba v tratovém useku o minimalné 10 minut. Tato zona bude pod dohledem

¢inovniku rally a jakékoliv poruseni bude nahlaseno sportovnim komisaram.

52.6 ZONA NA UPEVNENI PRIDAVNYCH SVETEL

V kazdé z6né na upevnéni pfidavnych svétel:

- zadna jina prace neni povolena, nez Ze 2 pracovnici tymu mohou upevnit pfidavné
svétla a to jen s pouzitim ruéniho naradi a pod dohledem ¢&inovnikld rally za vSech
okolnosti.

- dva tymovi pracovnici mohou vstoupit do zény az po vjeti jejich vozu do této zény a
musi okamzité opustit zonu poté, co byla upevnéna pfidavna svétla.

- pfidavna svétla a zafizeni na jejich upevnéni mohou byt pfepravovana do zény v
servisnim voze.

VYSLEDKY A ADMINISTRATIVNI POZADAVKY PO RALLY

54. VYSLEDKY RALLY

54.1 STANOVENI VYSLEDKU

Vysledky se stanovi jako soulet €ast dosaZenych v rychlostnich zkouskach a v8ech
Casovych penalizaci ziskanych v tratovych usecich i v8ech ostatnich penalizaci
vyjadfenych v Case.

54.2 ZVEREJNENI VYSLEDKU

Béhem rally se zvefejni nasledujici klasifikace:

54.2.1 Neoficialni klasifikace: vysledky vydavané poradatelem v prubéhu rally
54.2.2 DilCi neoficialni klasifikace: vysledky zvefejnéné na konci etapy
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54.2.3 Pfredbézna konecna klasifikace: vysledky, zvefejnéné poradatelem na konci rally
54.2.4 Oficialni kone¢na klasifikace: vysledky, schvalené sportovnimi komisafi

54.2.5 V pripadé, ze se zverejnéni vysledku opozdi, musi se na oficialni (ch) vyvésce
(vyvéskach) vyvésit novy €as zvefejnéni.

54.3 ROVNOST BODU V MISTROVSKE RALLY

54.3.1 V pripadé rovnosti bodu v etapé bude za vitéze prohlasSen ten soutézici, ktery
dosahl nejlepsSiho €asu v prvni RZ etapy, ktera neni Super RZ. Pokud to nestaci k
rozhodnuti, musi se vzit v Uvahu ¢asy druhé, tfeti, ¢tvrté, atd. RZ.

54.3.2 V pripadé rovnosti bodu bude za vitéze rally prohlasen ten soutézici, ktery dosahl
nejlepsSiho €asu v prvni RZ, ktera neni Super RZ. Pokud to nestaci k rozhodnuti, musi
se vzit v uvahu €asy druhé, treti, ¢tvrté, atd. RZ.

54.4 FEROVA A NESTRANNA PREZENTACE V MEDIICH
Poradatel rally musi zajistit, aby prezentace podniku v médiich byla férova a nestranna,
a aby nezkreslovala vysledky rally.

54.5 PROPAGACE VYSLEDKU

Je zakazano zvefejnit jakykoliv druh reklamy propagujici vysledek jen jedné etapy rally.
Soutézici se vS§ak mohou v médiich odvolavat na “vitéznou” etapu pod podminkou, ze to
nepovede k domnénce, Ze se tento vysledek tyka celé rally.

55. PROTESTY A ODVOLANI

55.1 PODANi PROTESTU NEBO ODVOLANI

VSechny protesty a/nebo odvolani musi byt podany v souladu s ¢lankem 13 a 14
Mezinarodnich sportovnich radu.

55.2 POPLATEK PRI PODANi PROTESTU 5
Poplatek pfi podani protestu Cini 500 €. Pro podniky v CR (kromeé ME a ET) je poplatek
stanoven v NSR a musi byt uveden v ZU.

55.3 KAUCE

Jestlize protest vyZzaduje demontaz a opétovnou montaz presné definované &asti vozu,
musi byt kazda dodatecna kauce specifikovana v ZU rally nebo bude urCena
sportovnimi komisafi podle navrhu technického delegata FIA / hlavniho technického
komisare.

Pri mistrovstvi CR a RSS se tato kauce stanovi podle ustanoveni NSR. Kauci nelze
poZadovat na demontaze spojené s technickou kontrolou provadénou na zakladé
rozhodnuti sportovnich komisaft nebo navrzenou feditelem rally.

55.4 VYDAJE

55.4.1 Vydaje, vynalozené na praci a na dopravu vozu bude hradit protestujici, pokud je
protest neopravnény, nebo soutézici, proti kterému byl protest vznesen, pokud je
opravnény.

55.4.2 Jestlize je protest neopravnény vydaje spojené s protestem (technicka kontrola,
doprava, atd.) jsou vy$Si nez vySe kauce, bude rozdil hradit protestujici. Naopak, jestlize
jsou vydaje nizsi, bude mu rozdil vracen.

55.5 ODVOLANI

ZU musi obsahovat informace o poplatku za narodni odvolani. Tento poplatek je
stanoven v NSR.

Poplatek za mezinarodni odvolani FIA kazdoro¢né zvefejnuje.
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56. PREDAVANI CEN RALLY
56.1 POSTUP V CILI
Soutézni ¢ast rally konci v ,cilové Casové kontrole IN“ pfed podiem (cilovou rampou).

56.2 PREDANI CEN

Ceny vSem soutézicim / posadkam budou udéleny na pdédiu s vyjimkou prvniho,
druhého a tfetiho v absolutni klasifikaci, pro které se pouziji stupné vitézu ,olympijského
typu”. Jestlize si to porfadatel pfeje, muze tentyz vecer usporadat oficialni spole€enskou
akci. Je-li oCekavana ucast posadek, musi to byt uvedeno v ZU.

Pri podnicich v CR (kromé ME a ET) nejsou stupné vitézii povinné a ceny prvnim tfem
posadkam mohou byt rovnéz predany na cilové rampé.

57. KAZDOROCNI SLAVNOSTNIi VYHLASENI FIA (FAS ACR)

57.1 POZADAVKY NA UCAST

Vsichni jezdci a spolujezdci, ktefi vyhrali mistrovstvi FIA, se musi na pozvani FIA (FAS
ACR) zugastnit kazdoro&niho slavnostniho predavani cen FIA.

VSichni jezdci a spolujezdci, ktefi obdrzeli pozvani na kazdoroc¢ni vyhlaseni vysledku
FAS ACR, jsou povinni zuéastnit se pfedani cen.

57.2 ABSENCE i
S vyjimkou pfipadu vy$S8i moci bude absence pokutovana ze strany FIA (FAS ACR).

PALIVO — TANKOVANI
58. TANKOVANI A POSTUPY
58.1 UMISTENI
58.1.1 Kromé pfipadl spojenych s vyménou palivové nadrze muize posadka tankovat
jen v tankovacich zénach nebo také v komercnich Cerpacich stanicich na trati rally
urCenych poradatelem v ZU a v itinerafi.
Tankovaci zony mohou byt umistény:

na vyjezdu ze servisnich parkovist

na vyjezdu ze vzdalenych servisnich zén

ve vzdaleném misté trati rally
58.1.2 Kazda tankovaci zona musi byt vyznaCena v harmonogramu rally a v itinerafi.
Mohou byt naplanovany nejvySe dvé stalé tankovaci zény za etapu, jedna musi byt
za servisnim parkovistém.
58.1.3 Zacatek / konec tankovaci zény bude oznacen modrym symbolem kanystru nebo
Cerpadla s vyjimkou komercnich Cerpacich stanic.
58.1.4 Pritomnost pozarnich zafizeni alnebo pfislusnych pozarnich opatfeni musi
poradatel zajistit na v8ech tankovacich bodech (neni nutné na komercnich Cerpacich
stanicich).
58.1.5 Nejsou-li na trati rally zadné Cerpaci stanice, muze poradatel zafidit posadkam
distribuci jednotné dodavky paliva podle Pfilohy J centralnim zplsobem. Takové
tankovaci body musi dodrzet vSechny bezpe€nostni podminky.
58.1.6 Posadka, Cinovnici a/nebo dva ¢lenové tymu mohou vuz vytladit z tankovaci zény
bez jakékoliv penalizace.

58.2 POSTUP V TANKOVACI ZONE

58.2.1 Uvnitf tankovaci zény je povolena jen Cinnost pfimo souvisejici s tankovanim
soutézniho vozidla.

58.2.2 Ve vSech tankovacich zénach plati maximalni rychlost 5 km/h.

58.2.3 Doporucuje se, aby mechanici byli vybaveni nehoflavym odévem.

58.2.4 Za tankovani zodpovida jediné soutézici.

58.2.5 Po celou dobu tankovani musi byt motor vypnuty.
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58.2.6 Doporucuje se, aby posadka béhem tankovani nebyla ve vozidle, pokud vSak ve
vozidle zGstane, musi mit rozepnuty bezpe€nostni pasy.

58.2.7 Dva cClenové tymu kazdé posadky mohou vstoupit do tankovaci zény vyhradné
jen pro poskytnuti pomoci pfi tankovani.

58.3 POSTUP PRI TANKOVANI U KOMERCNI CERPACIi STANICE

58.3.1 Jezdci mohou nacerpat palivo u komer¢nich Cerpacich stanic nebo distribu¢ni
mista poradatele, pokud jsou znaCeny v itinerafi. Palivo musi byt Cerpano pfimo do
nadrze soutézniho auta.

58.3.2 Posadka musi pouzit vyhradné vybaveni ze svého vozu a jen Cerpaci stanice bez
cizi (vnéjsi) fyzické pomoci.

58.3.3 Vozy vybavené jen tankovacim zafizenim dle FIA a vyuZivajici palivo
z komerc€nich Cerpacich stanic musi vézt adaptér ve svém voze a ukazat jej pfi
technické prejimce pred rally.

59. POUZITi PALIVA
Plati jen pro WRC a ERC

PNEUMATIKY A KOLA
60. OBECNE

60.1 PRO VSECHNY TYPY VOZU A VSECHNY POSADKY

60.1.1 SHODNOST

VSechny pneumatiky musi vyhovovat tomuto ¢lanku stejné jako Pfiloze V.

60.1.2 LISOVANE PNEUMATIKY

VSechny vozy musi byt vybaveny lisovanymi pneumatikami (FIA 2015). Ruéni fezani

nebo modifikace daného dezénu neni povoleno, pokud neni povoleno v regionalnich

predpisech daného mistrovstvi. V rychlostnich zkouskach mohou byt pouZity jen
oznacené pneumatiky.

Pri MCR a RSS 2015 je povoleno pouziti pneu dle FIA 2013, 2014 a 2015. Ruéni fezani

pneu je povoleno

Predhlaseni 2016: Pfi MCR 2016 mizZe byt povinné pouZiti jen aktuélnich povolenych

pneumatik FIA.

60.1.3 OSETRENi PNEUMATIK

Kazda chemicka a / nebo mechanicka uprava pneumatik je zakazana.

Kazdé zafizeni pro ohfev pneumatik jednou namontovanych na rafku je zakazano.

Nenamontované i namontované pneumatiky na rafku je povoleno udrzovat v prostoru

s teplotou do 35° C.

Pti MCR a RSS a volnych podnicich je ohfev pneumatik povolen

60.1.4 CAROVY KOD (BARCODE)

Kazda pneumatika musi mit:

- Dvé identické lisované Cisla ¢arového kédu (jedno na kazdé strané pneumatiky / kazdy
¢arovy kod musi mit rozdilnou barvu jak definovano FIA) dodané 2015 FIA
schvalenym dodavatelem &arovych koda.

- Jedno lisované cCislo ¢arového kédu dodané 2015 FIA schvalenym dodavatelem
¢arovych koda.

Tyto ¢arové kédy budou pouzity pro kontrolu, ze stejné pneumatiky zUstanou pouzity u

konkrétniho vozu mezi povolenymi vyménami pneumatik, a ze soutézici neprekroCi

maximalni mnozZstvi povolenych pneumatik. Carovy kéd pneumatiky musi byt vzdy
viditelny zvenku vozu.

Pii MCR a RSS nebude kontrola pomoci &arového kédu pouZzita.
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60.1.5 MNOZSTVIi PNEUMATIK

VSichni soutézici mohou pouzivat pouze maximalni mnozZstvi pneumatik, které je
povoleno v ZU dané rally.

Plati jen pro WRC a ERC.

60.1.6 ZARIZENi PRO UDRZENi PLNEHO VYKONU PNEUMATIK

Pouziti jakéhokoliv zafizeni na udrZeni plného vykonu pneumatiky s vnitfnim tlakem,
ktery se rovna, nebo je niz§i nez atmosféricky tlak, je zakazano. Vnitfek pneumatiky
(prostor mezi rafkem a vnitfni ¢asti pneumatiky) musi byt vyplnén jen vzduchem.

60.1.7 RAFKY

Z&dné zafizeni uréené pro upnuti pneumatiky na rafek neni dovoleno.

60.1.8 MONTAZ PNEUMATIK

Maximalni tlak pro montaz pneumatik na rafek je 8 bara pfi 20°C, tento tlak musi umoznit
drzet pneumatiku na vnéjSich sténach rafku.

60.1.9 ASFALTOVE PNEUMATIKY (SUCHE NEBO MOKRE)

Po celou dobu rally nesmi byt hloubka dezénu asfaltovych pneumatik namontovanych na
vozidle mensi nez 1,6 mm na nejméné tfech Ctvrtinach dezénu. Vyrobce pneumatik musi
zajistit viditelné kontrolni znacky. Pneumatiky na asfalt musi byt v souladu s pfilohou V a
musi byt homologovany FIA. Pneumatiky homologované pfed 1.5.2013 nejsou povoleny.
Jezdci mohou pouzivat pneumatiky s predchozi homologaci (po 1.5.2013) po jeden
dodatecny rok(viz seznam zvefejnény na internetovych strankach FIA).

60.1.10 ASFALTOVE PNEUMATIKY S HROTY

Jestlize je povoleno pouzit béhem rally pneumatiky s hroty, musi byt pfedpisy a metoda
kontroly hrotd uvedeny v ZU.

V CR nejsou pneumatiky s hroty povoleny.

60.1.11 SOTOLINOVE PNEUMATIKY

Viz P¥iloha J.

60.1.12 SOTOLINOVE PNEUMATIKY S HROTY PRO SNiH

Jestlize je povoleno pouzit béhem rally pneumatiky s hroty, musi byt pfedpisy a metoda
kontroly hrotl uvedeny v ZU.

V CR nejsou pneumatiky s hroty povoleny.

60.1.13 TYPY PNEUMATIK K POUZITi

Je povoleno pouzit libovolnou znacku pneumatik.

60.7 KONTROLA
Kdykoliv b&hem rally Ize kontrolovat spravnost pneumatik. Kazda pneumatika, ktera
nevyhovuje, bude oznacena specialni znackou a nesmi se dale pouzit.

60.8 ZONY PRO ZNACENi / KONTROLU PNEUMATIK

Znaceni kol / pneumatik / &teni Carového kédu muze byt zfizeno na vyjezdu ze
servisniho parkovisté nebo ze vzdalené servisni zény a na startu shakedownu. Jeden
Clen tymu kazdé posadky muaze mit pristup do této zény jen za ucelem pomoci se
znacCenim pneumatik. V pfipadé pouzivani ¢arového kédu musi byt vzdy viditelny
z vnejSi strany pneumatiky.

Posadka musi zastavit svUj viiz a €ekat na instrukce technickych komisail nebo / a
poradatell. Nejsou-li technici nebo pofadatelé pfitomni, posadka muze opustit zénu bez
zastaveni. Zona kontroly znaceni pneumatik muze byt zfizena u vjezdl do servisnich
parkovist a vzdalenych servisnich zon.
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60.9 TRATOVE USEKY
Neregistrovany vzorek pneumatiky mulze byt pouzit v tratovych Usecich (ne na
rychlostnich zkouskach).

60.10 ERIZENi TLAKU V PNEUMATIKACH

Sefizeni tlaku v pneumatikach je povoleno:

- jestlize se start do RZ pro kteréhokoliv soutézZiciho zpozdi o vice nez 10 minut

- v pfeskupeni trvajicim pro kteréhokoliv soutéziciho vic nez 10 minut, jestlize po ném
nasleduje rychlostni zkouska nebo super RZ

60.11 NAHRADNI KOLA

Vozy mohou pfevazet maximalné dvé nahradni kola.

Jakékoliv kompletni kolo namontované na auté nebo viozené dovnitf pfi servisu musi
dojet do dalSiho servisniho parkovisté nebo do zény s povolenou vyménou pneumatik.
Zadné kompletni kolo nemudZe byt nalozeno do auta nebo vyfato z auta jinde, nez
v servisnim parkovisti nebo v zéné s povolenou vyménou pneumatik.

60.12 DODAVATEL PNEUMATIK NA STOP RZ

PFitomnost zastupcu dodavatell pneumatik schvalenych FIA na stanovisti stop RZ je
povolena. V tomto bodé se provadi vizualni kontroly a kontroly teploty a ziskavaji udaje
o firemnich produktech.

Pri rally v CR neni méreni teploty pneumatik v prostoru 100 m za oznacdenim ,STOP*
povaZzovano za cizi pomoc, pokud je provadéno autorizovanymi zastupci
pneumatikarskych spolecnosti, ktefi se zaregistruji u reditelstvi rally.

60.13 DOSTUPNOST PNEUMATIK
VSechny pneumatiky pouzivané v Regionalnim rally mistrovstvi musi byt bézné
dostupné v obchodni siti.

62. MNOZSTVi PNEUMATIK
Plati jen pro WRC a ERC

MECHANICKE KOMPONENTY

63. MECHANICKE KOMPONENTY

Pro rally v CR plati v tomto rozsahu:

- dvoudenni rally: podle tohoto predpisu

- ostatni rally: Jjen omezeni pro turbokompresory

63.1 VYMENA MOTORU

63.1.1 Dojde-li k selhani motoru mezi pfejimkou a prvni ¢asovou kontrolou, je povoleno
motor vymeénit, feditel rally vSak udéli penalizaci 5 minut.

63.1.2 Kromé vySe uvedeného pfipadu se musi pouzit stejny motorovy blok od
technické prejimky az do cile rally.

63.2 TURBOKOMPRESORY

63.2.1 Turbodmychadlo na vyfukové plyny a kompresor se dale nazyvaji “kompresor”.
63.2.2 Platné predpisy, tykajici se vzduchového restriktoru a znaceni zlstavaji v
platnosti (Clanek 254-6.1 a 255-5.1.8.3 P¥ilohy J).

63.2.3 Kompresor namontovany ve voze a jeden nahradni kompresor budou
zkontrolovany a zaplombovany, s plombou se stejnym Cislem, b&éhem technické kontroly
pred rally.

63.2.4 Kompresory se oznaci startovnim Cislem vozu a mohou byt pouzity vyhradné na
tomto voze.
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63.2.5 VSechny pouzité kompresory musi zUstat zaplombovany od pfFejimky pred
startem aZ do konce rally, aby je techni¢ti komisafi mohli zkontrolovat.

63.2.6 VySe uvedena pravidla jsou také povinna pro vSechny vozy, jejichz kompresory
nejsou vybaveny vzduchovym restriktorem. V tomto pfipadé se kompresory jen oznaci,
aby mohl byt urCen jejich pocet.

63.3 PREVODY

63.3.1 V kazdé rally mohou prioritni jezdci FIA na kazdém voze pouzit jednu nahradni
pfevodovku a jednu sadu nahradnich diferenciall (pfedni a/nebo stfedni a/nebo zadni).
63.3.2 Tyto nahradni dily a dily, montované ve voze, budou oznaceny/zaplombovany pfi
pocate€ni technické prejimce. Pouziti tohoto predpisu pro jiné pfihlasené vozy zalezi na
Uvaze poradatell a souhlasu FIA.

63.3.3 ZnaCeni a plombovani musi umoznit soutézicimu vyménu spojky a s ni
spojenych pfislusenstvi.

63.3.4 VSechny komponenty budou oznaceny startovnim Cislem vozu.

63.3.5 Veskeré znaceni/plombovani probéhne v souladu se specifikaci, zvefejnénou FIA
pro jednotlivé modely vozidel.

63.3.6 Prevodovky a diferencidly mohou byt vyménény v kterémkoliv servisnim
parkovisti s tim, Ze technicti komisafi byli o tomto umyslu pfedem informovani.

63.3.7 Jestlize plomby a znaceni demontovanych pfevodovek/diferencialll zGstanou
neporuseneg, dily se mohou na stejném voze znovu pouzit.

63.3.8 Znaceni / plomby musi zustat neporuSené od prejimky pred startem az do konce
rally. Technicti komisafi mohou kontrolovat toto znaceni/plomby kdykoliv a v cili rally
mohou tyto dily kvdli kontrole demontovat.

65. DODATECNE POZADAVKY NA VOZIDLA

65.1 PALUBNIi (ON-BOARD) KAMERY

65.1.1 Na pozadani promotéra mistrovstvi (je-li néjaky) musi soutézici vézt palubni
kameru nebo jiné zaznamové zafizeni. Vybaveni zajisti pofadatel nebo promotér
mistrovstvi a schvali techni¢ti komisafi.

65.1.2 Soutézici vozidla, ktera maji na palubé kameru, museji mit pfedem uzavienou
dohodu s poradatelem nebo promotérem mistrovstvi (je-li néjaky). Povolené kamery
budou identifikovany nalepkou a musi byt ve vozidle namontovany jiz v dobé prejimky.
65.1.3 Soutézici, ktery si pfeje pouzit kameru, musi aspon jeden tyden pfed zaCatkem
seznamovacich jizd oznamit pofadateli nebo promotérovi mistrovstvi (je-li
néjaky)nasledujici udaje: jméno soutéziciho, startovni Cislo vozu, adresu soutézZiciho a
pouziti stopaze.

65.2 SLEDOVACI SYSTEM

V rally Regionalniho mistrovstvi FIA musi byt vSechna vozidla vybavena bezpecnostnim
sledovacim systémem. Instalace bude kontrolovana pfi technické prejimce. Pokyny pro
pfedavani a vraceni zarfizeni vyda kazdy poradatel. Jakykoliv zasah soutéziciho do
systému v prabéhu rally bude nahlasen sportovnim komisartim.

Pri vsech rally v CR jsou v$ichni pofadatelé a soutézici povinni pouzivat monitorovaci
systém. Podrobnosti jsou uvedeny v Priloze ¢. X a v ZU.

65.3 HLADINA HLUKU V RYCHLOSTNICH ZKOUSKACH
Z bezpec€nostnich dlvodu a jen na rychlostnich zkouskach se doporucuje mozny obtok
tlumice vyfuku s tim, Zze vystup vyfukovych plyna vyhovuje Pfiloze J, a ze u vozl s
katalyzatorem samotné plyny prochazeji timto katalyzatorem. Ve vefejném provozu
musi hladina hluku ve vSech pfipadech vyhovovat Pfiloze J.
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TESTOVANI
66. TESTOVANI
Plati jen pro WRC a ERC

Tyto Standardni propozice byly schvaleny FAS ACR pod &.AR01215.
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